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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

Taisniga nodoklu politika ir viens no galvenajiem Eiropas socialas tirgus ekonomikas
pamatiem un viens no galvenajiem pilariem Komisijas apnémibai panakt “ekonomiku, kas
darbojas cilveku laba™!. Taisniga nodoklu politika veicina socialo taisnigumu un vienlidzigus
konkurences apstaklus ES. Taisnigas nodoklu sistémas pamata vajadz&tu bit nodoklu
noteikumiem, kas nodroSina, ka ikviens maksa taisnigu dalu, vienlaikus atvieglojot nodoklu
maksatajiem — gan uznémumiem, gan iedzivotajiem — noteikumu ieveroSanu. Taisniga un
efektiva nodoklu uzlikSana ir butiska, lai nodroSinatu pietiekamus ieneémumus publiskajiem
ieguldijumiem cilvékos un infrastruktiira, vienlaikus vienotaja tirgl radot darfjumdarbibas
vidi, kura var uzplaukt inovativi uznémumi.

Covid-19 pandeémija steidzami pastiprina nepiecieSamibu aizsargat publiskas finanses un
ierobezot pandémijas socialekonomisko iedarbibu. Dalibvalstim bus vajadzigi adekvati
nodoklu ienémumi, lai finans@tu to ieveérojamos centienus ierobezot pret Covid-19 pandémiju
versto pasakumu negativo ekonomisko ietekmi, vienlaikus nodro$inot, lai So ienémumu
giiSanas slogs negultos uz visneaizsargatako grupu pleciem. Svarigak neka jebkad agrak ir
nodro$inat taisnigumu nodoklu joma, novérSot krapSanu nodoklu joma, izvairiSanos no
nodoklu maksasanas un nodoklu apiesanu. Saja konteksta administrativas sadarbibas un
informacijas apmainas stiprinaSanai ir izSkiroSa nozime cina pret nodoklu apieSanu un
izvairisanos no nodoklu maksasanas Savieniba. Ka uzsverts Komisijas pazinojuma “Eiropas
liela stunda: jaatjaunojas un jasagatavo cel$ nakamajai paaudzei™?, lai nodrosinatu, ka
ekonomikas atveseloSanas pamata ir solidaritate un taisnigums, Komisija pastiprinas cinu pret
krapSanu nodoklu joma un citu negodigu praksi. Tas palidz€s dalibvalstim gtt nodoklu
ienémumus, kas vajadzigi, lai reagftu uz paSreiz€jas krizes izraisitajam lielakajam
problémam.

Sis tiesibu akta priekslikums ir dala no tiesibu aktu paketes taisnigai un vienkarai nodoklu
politikai, kas atbalsta ES atveseloSanos, kura ietverts Pazinojums par ricibas planu taisnigas
un vienkar§as nodoklu sistémas izveidei, kas atbalsta ekonomikas atveselo$anas stratégiju’,
kura izklastitas vairakas planotas iniciativas, un Komisijas pazinojums “Laba nodoklu
parvaldiba ES un arpus tas™, ar ko tiks parskatits sasniegtais, uzlabojot labu parvaldibu
nodoklu joma ES un arT arpus tas un ierosinatas jomas, kuras vajadzigi uzlabojumi.

Pedejos gados ES savus centienus ir koncentréjusi uz cinu pret krapSanu nodoklu joma,
izvairiSanos no nodoklu maksasanas un nodoklu apieSanu, ka arT1 uz parredzamibas
veicinasanu. Lai gan ir veikti butiski uzlabojumi, jo 1pasi informacijas apmainas joma,
Padomes 2011. gada 15. februara Direktivas 2011/16/ES par administrativu sadarbibu
nodoklu joma® piemérosanas izvertg§jums® liecina, ka joprojam ir jauzlabo spéka esoSie

Eiropas Komisija, Politikas pamatnostadnes nakamajai Eiropas Komisijai 2019.-2024. gadam. Eiropas
Savieniba, kas tiecas uz augstakiem mérkiem. https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-
political/files/political-guidelines-next-commission_lv.pdf.

COM(2020) 456 final.

COM(2020) 312 final.

COM(2020) 313 final.

Padomes Direktiva 2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodoklu joma un ar ko atcel
Direktivu 77/799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp.).
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noteikumi, kas attiecas uz visu veidu informacijas apmainu un administrativo sadarbibu. Jo
1pasi, vieni no visproblematiskakajiem reguléjuma elementiem bija prognoz€jama svariguma
jédziens un informacijas pieprasijumi nodoklu maksataju grupai, jo tie nebija pietickami
skaidri.

Izvertejums ar1 paradija, ka noteikumiem par vienlaicigu parbauzu izmantoSanu un dalibvalsts
ierédnu klatbiitnes atlauSanu procediira cita dalibvalstt dazas valstu sistemas tritkst juridiska
pamata, ka rezultata paglaik tiek kavéta mingto noteikumu efektiva izmantoSana. Sis
jautajums ir apliikots sikak Kopgja transfertcenu noteikSanas foruma 2018. gada zinojuma par
transfertcenu noteikSanas kontroli ES’. Zinojuma, lai uzsvértu pasreiz&jas nepilnibas un
ierosinatu iesp&jamus uzlabojumus transfertcenu noteikSanas kontroles izmantosana divas vai
vairakas dalibvalstis, tika skatita dalibvalstu pasreiz&ja prakse. Zinojuma tika ieteikts
“pienemt saskanotu pieeju transfertcenu noteikSanas kontrolei, [kas] veicinatu ieksgja tirgus
labaku darbibu divas jomas: tas nodoklu administracijam nodro$inatu parredzamu un efektivu
instrumentu, lai atvieglotu nodoklu uzlikSanas tiesibu pieskirSanu, ka ari noveérstu nodoklu
dubulto uzlik§anu un nodoklu dubulto neuzliksanu.”

Tadel ir skaidrs, ka ir jauzlabo paSreiz€jais informacijas apmainas un administrativas
sadarbibas satvars ES. Pilnvaru termina sakuma Komisijas priek$sédétaja uzsvera, ka ir
jaizpeta, ka var uzlabot sadarbibu starp valstu iestadem®. Informacijas apmainas un
administrativas sadarbibas uzlaboSanai ES ir biitiska nozime.

Papildus speka esoSo noteikumu pastiprinasanai ES ir japaplaSina administrativa sadarbiba,
ietverot jaunas jomas, lai risinatu problémas, ko rada ekonomikas digitalizacija, un palidzetu
nodoklu administracijam labak un efektivak iekasét nodoklus un sekot lidzi jaunakajam
noris€m. Digitalo platformu ekonomikas ipatnibu dél nodoklu iestadeém ir loti gruti izsekot un
atklat nodokla iekas€jamibas gadijumus. Probléma jo ipasi saasinas, ja $adus darfjjumus veic,
izmantojot digitalo platformu operatorus, kas veic uzne@mg€jdarbibu cita jurisdikcija. Ta
rezultata, ka netiek zinots par ienakumiem, ko pardeveji giist, sniedzot pakalpojumus vai
pardodot preces digitalajas platformas, samazinas dalibvalstu nodoklu ien€émumu apmers. Tas
sniedz ar1 priekSrocibas pardevéjiem salidzinajuma ar tiem, kuri nedarbojas digitalajas
platformas. Ja Sis reguléjuma trikums netiek novérsts, nevar nodroSinat mérka — taisnigas
nodoklu politikas — sasniegSanu.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

lerosinatais tiesibu akts attiecas uz plasu politikas prioritati — parredzamibu nodoklu joma,
kura ir priekSnoteikums, lai efektivi cinitos pret krapSanu nodoklu joma, izvairiSanos no
nodoklu maksasanas un nodoklu apieSanu. P&dgjos gados ES dalibvalstis vienojas par
vairakiem likumdoSanas instrumentiem parredzamibas joma, kuru ietvaros valstu nodoklu
iestadem ir cieSi jasadarbojas, lai apmainitos ar informaciju. Ar Padomes Direktivu
2011/16/ES tika aizstata Padomes Direktiva 77/799/EEK, un tika sakta pastiprinata
administrativa sadarbiba starp ES nodoklu iestadém. Taja tika paredzeti noderigi instrumenti
labakai sadarbibai Sadas jomas:

Eiropas Komisija, Komisijas dienestu darba dokuments “Izveért€§jums par Padomes Direktivu
2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodoklu joma un ar ko atcel Direktivu 77/799/EEK”,
SWD(2019) 328 final.

ES Kopgjais transfertcenu noteiksanas forums, 4 Coordinated Approach to Transfer Pricing Controls
within the EU, JTPF/013/2018/EN, 2018. gada oktobris.

Eiropas Komisijas prieks$seédetajas Urzulas fon der Leienas pilnvarojuma véstule ekonomikas
komisaram Paolo Dzentiloni, 2019. gada 10. septembris.
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(1) informacijas apmaina p&c pieprasijuma;

(2) spontana apmaina;

3) automatiska informacijas apmaina izsmelo$sa jomu skaita (t. 1., ienakumi no

nodarbinatibas; direktoru atalgojumi; dzivibas apdroSinasanas produkti, uz kuriem
neattiecas citas direktivas; pensijas; IpaSumtiesibas un ienakumi no nekustama
pasuma);

4) arvalstu ierédnu daliba administrativas procediiras;

(%) vienlaicigas parbaudes un

(6)  nodoklu lémumu pazinojumi citam nodoklu iestadém.

Padomes Direktiva 2011/16/ES tika vairakkart grozita ar $adam iniciativam:

Padomes 2014. gada 9. decembra Direktiva 2014/107/ES° (DAS2), kas attiecas uz finansu
konta informacijas automatisku apmainu starp dalibvalstim, pamatojoties uz ESAO Kopgjo
zinoSanas standartu (KZS), kas paredz nerezidentiem piederosu finanSu kontu informacijas
automatisku apmainu;

Padomes 2015. gada 8. decembra Direktiva (ES) 2015/2376'° (DAS3) attieciba uz obligato
automatisko informacijas apmainu par iepriek$gjiem parrobezu nolémumiem nodoklu
joma;

Padomes 2016. gada 25. maija Direktiva (ES) 2016/881'! (DAS4) attieciba uz obligato

automatisko informacijas apmainu starp nodoklu iestadém par parskatu sniegSanu par katru
valsti;

Padomes 2016. gada 6. decembra Direktiva (ES) 2016/2258'? (DAS5) attieciba uz nodoklu
iestazu piekluvi informacijai par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizacijas noverSanu;

Padomes 2018. gada 25. maija Direktiva (ES) 2018/822!'3 (DAS6) attieciba uz obligato
automatisko informacijas apmainu nodoklu joma saistiba ar zinojamam parrobezu
sheémam.

Atbilstiba parejiem Savienibas politikas virzieniem

Speka esosie direktivas noteikumi mijiedarbojas ar Visparigo datu aizsardzibas regulu'*
(VDAR) vairakos gadijumos, kad persondati kliist bitiski, un taja pasa laika ietver 1pasus
noteikumus un aizsardzibas pasakumus datu aizsardzibai. lerosinatie grozijumi ari turpmak
sekos Siem aizsardzibas pasakumiem un tos ieveéros. IT un procesualie pasakumi Iidz

Padomes Direktiva (ES) 2014/107 (2014. gada 9. decembris), ar ko groza Direktivu 2011/16/ES
attieciba uz obligato automatisko informacijas apmainu nodoklu joma (OV L 359, 16.12.2014., 1. lpp.).
Padomes Direktiva (ES) 2015/2376 (2015. gada 8. decembris), ar ko groza Direktivu 2011/16/ES
attieciba uz obligato automatisko informacijas apmainu nodoklu joma (OV L 332, 18.12.2015., 1. lpp.).
Padomes 2016. gada 25. maija Direktiva (ES) 2016/881, ar ko Direktivu 2011/16/ES groza attieciba uz
obligatu automatisku informacijas apmainu nodoklu joma (OV L 146, 3.6.2016., 8. Ipp.).

Padomes Direktiva (ES) 2016/2258 (2016. gada 6. decembris), ar ko groza Direktivu 2011/16/ES
attieciba uz nodoklu iestazu piekluvi informacijai par nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizacijas noveérSanu
(OV L 342, 16.12.2016., 1.-3. Ipp.).

Padomes Direktiva (ES) 2018/822 (2018. gada 25. maijs), ar ko attieciba uz obligato automatisko
informacijas apmainu nodoklu joma saisttba ar zinojamam parrobezu shémam groza
Direktivu 2011/16/ES (OV L 139, 5.6.2018., 1.-13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktras, birojos un agentiiras un
par 8adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV
L 295,21.11.2018., 39.-98. Ipp.).
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minimumam samazinas jebkadu iesp&jamu negativu ietekmi uz persondatiem. Datu apmaina
notiks, izmantojot droSu elektronisko sisteému, kas $ifré un atSifré datus, un katra nodoklu
administracija Sai informacijai butu jaspg pieklat tikai pilnvarotam amatpersonam. Ka
kopigiem datu parziniem $Tm amatpersonam biis janodroSina droSa un 1pasa datu glabasana.

Komisija aktivi darbojas vairakas ar digitalo ekonomiku saistitas politikas jomas, tostarp
saistiba ar digitalo platformu operatoriem, uz kuriem attiecas ierosinata iniciativa. lerosinata
iniciativa neskar citus vienlaicigi notiekoSus Komisijas projektus, jo tas mérkis ir vienigi
risinat konkretus ar nodokliem saistitus jautajumus. Tas neskar nekadas informacijas prasibas,
ko attieciba uz digitalo pakalpojumu sniedz€jiem varétu apsveért ka dalu no Digitalo
pakalpojumu akta paketes saistiba ar gaidamo speka eso$as E-komercijas direktivas'®
parskatiSanu vai saistiba ar iniciativu, kuras merkis ir uzlabot to cilvéku darba apstaklus, kuri
strada, izmantojot digitalas platformas.

Ierosinato noteikumu darbibas joma ietver kolektivas finanséSanas pakalpojumus, kas sastav
gan no ieguldijumos, gan aizdevumos balstitas kolektivas finanséSanas. Nemot to veéra un
nodros$inot saskanotibu ar Savienibas politiku finanSu tirgus regul§juma joma, kolektivas
finans€Sanas pakalpojumu un pakalpojumu sniedz€ju definicija atsaucas uz attiecigajiem
tiesibu aktiem $aja joma.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

. Juridiskais pamats

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 115. pants ir juridiskais pamats likumdoSanas
iniciattvam tieSo nodoklu joma. Lai gan taja nav skaidras atsauces uz tieSajiem nodokliem,
115. panta ir minétas direktivas, ar kuram paredzets tuvinat tadus dalibvalstu normativos un
administrativos aktus, kas tiesi iespaido iek$gja tirgus izveidi vai darbibu. Lai §is nosacijums
tiktu izpildits, ierosinato ES tiesibu aktu tieSo nodoklu joma mérkim jabiit noverst pastavosas
pretrunas iekSgja tirgus darbiba. Turklat, nemot véra to, ka informaciju, ar ko apmainas
saskana ar direktivu, var izmantot ar1 PVN un citu netieSo nodoklu joma, par juridisko pamatu
ir minéts ar1 LESD 113. pants.

Ta ka ar ierosinato iniciativu tiek grozita direktiva, péc butibas juridiskais pamats paliek
nemainigs. lerosinatie noteikumi, kuru meérkis ir uzlabot esoSo regulgjumu attieciba uz
informacijas apmainu un administrativo sadarbibu, patieSam neatSkiras no direktivas
prickSmeta. Konkrétak, paredzetie grozijumi sniegs skaidru prognoz€jama svariguma
definiciju un neparprotamu tiesisko reguléjumu kopigu reviziju veikSanai. Valstu tiesibu aktu
tuvinasana ir vienigais veids, ka panakt So noteikumu konsekventu piemérosanu.

Papildus speka esoSajam regul€jumam ar priekslikumu tiek ieviesti noteikumi par zinoSanu,
kura javeic digitalo platformu operatoriem, reag€jot uz problémam, kas rodas saistiba ar
digitalo platformu izmantoSanu dazadas darbibas. Platformu digitalais raksturs lauj precu un
pakalpojumu pardevéjiem izmantot Sadas digitalas platformas darbibas veikSanai, vienlaikus,
iesp&jams, nezinojot par ienakumiem, kas giti vinu rezidences dalibvalsti. Ta rezultata
dalibvalstim problémas rada nezinoti ienakumi un nodoklu ienémumu zaud&umi. Sada
situacija rada ar1 apstaklus negodigai nodoklu konkurencei pret fiziskam personam vai
uznémumiem, kas neveic savu darbibu, izmantojot digitalas platformas, un tas kroplo ieksgja

15 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8. junijs) par daziem informacijas

sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo 1paSi elektronisko tirdzniecibu, ieksgja tirgh
(Direktiva par elektronisko tirdzniecibu) (OV L 178, 17.7.2000., 1. Ipp.).
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tirgus darbibu. Tatad Sadu problému var risinat tikai ar vienotu pieeju, ka noteikts LESD 115.
panta.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Priekslikuma pilniba ievérots LESD 5. panta noteiktais subsidiaritates princips. Tas attiecas
uz administrativo sadarbibu nodoklu joma. Tas ietver dazus grozijumus noteikumos, lai
uzlabotu to speka esoso noteikumu darbibu, kuri attiecas uz parrobezu sadarbibu starp dazadu
dalibvalstu nodoklu administracijam. PriekSlikums paredz arT paplasinat automatiskas
informacijas apmainas darbibas jomu, digitalo platformu operatoriem nosakot pienakumu
zinot par ienakumiem, ko guvusi pre€u un pakalpojumu pardevéji, kuri izmanto attiecigas
platformas.

Speka esosSo direktivas noteikumu pieméroSana liecina par ievérojamam atSkirtbam starp
dalibvalsttm. Kamér dazas dalibvalstis vé€las pilniba sadarboties un apmainities ar
informaciju, citas dalibvalstis izmanto ierobezojoSu pieeju vai pat noraida informacijas
apmainu. Turklat daZzi noteikumi ir izradijuSies nepietickami, lai risinatu nodoklu
administraciju vajadzibas, laika gaita sadarbojoties ar citam dalibvalstim.

Turklat, aizvien lielaka digitalo platformu popularitate pakalpojumu sniegSana un precu
pardosana ir novedusi pie ta, ka pardevéji sniedz nekonsekventas ienakumu deklaracijas — tas
rada augstu risku saistiba ar izvairiSanos no nodoklu maksaSanas. Lai gan dazas dalibvalstis
savos tiesibu aktos ir noteikusas zinosanas pienakumu, pieredze liecina, ka valsts noteikumi
pret izvairiSanos no nodoklu maksasanas nevar biit pilniba efektivi, jo 1pasi tad, ja to tvéruma
esosas darbibas tiek veiktas pari robezam.

Juridisko noteiktibu un skaidribu var nodroSinat tikai tad, ja §is nepilnibas novérs ar vienotu
noteikumu kopumu, kas piem&rojams visam dalibvalstim. Iek$gja tirgi ir vajadzigs stingrs
mehanisms, lai vienoti censtos noverst §is nepilnibas un labot esoSos kroplojumus, nodrosinot,
ka nodoklu iestades savlaicigi sanem attiecigu informaciju. Skiet, ka obligati ir nepieciesams
saskanots zinoSanas reguléjums visa ES, jo 1pasi nemot véra platformu operatoru sniegto
pakalpojumu domingjoSo parrobezu dimensiju. Nemot véra to, ka pienakuma zinot par
ienakumiem, kas giiti, izmantojot digitalas platformas, mérkis galvenokart ir informét nodoklu
iestades par darbibam, kuru dimensijas parsniedz vienu jurisdikciju, ir nepiecieSams sakt $adu
iniciativu, 1stenojot ES Iimena ricibu, lai nodroSinatu vienotu pieeju attieciba uz konstatéto
problému.

Tapéc ES ir labaka pozicija neka atseviSkas dalibvalstis, lai risinatu konstatétas problémas un
nodro$inatu informacijas apmainas un administrativas sadarbibas sisteémas efektivitati un
pilnigumu. Pirmkart, tas nodroSinas noteikumu konsekventu piem&ro$anu visa ES. Otrkart,
visam digitalajam platformam, uz kuram attiecas noteikumu darbibas joma, tiks piemérotas
vienas un tas paSas zinoSanas prasibas. Treskart, zinoSana tiks papildinata ar informacijas
apmainu un tadejadi laus nodoklu administracijam iegiit visaptverosu informacijas kopumu
par ienakumiem, kas giiti, izmantojot digitalo platformu.

. Proporcionalitate

Priekslikums paredz uzlabot spéka esoSos direktivas noteikumus un paplaSina automatiskas
informacijas apmainas darbibas jomu, attiecinot to arT uz konkrétu informaciju, ko pazino
digitalo platformu operatori. Uzlabojumi neparsniedz to, kas vajadzigs, lai sasniegtu
informacijas apmainas un — plaSaka nozimé — administrativas sadarbibas mérki. Nemot véra
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to, ka konstatéta iek$&ja tirgus darbibas kroploSana parasti notiek plasak par vienas dalibvalsts
robezam, ES kopigi noteikumi ir nepiecieSamais minimums, lai efektivi risinatu problémas.

Tadgjadi ierosinatie noteikumi veicina skaidraku, konsekventaku un efektivaku direktivas
pieméroSanu, kas lauj labak sasniegt tas meérkus. Paredzétais digitalo platformu operatoru
pienakums zinot par ienakumiem, ko guvusi to lietotaji, t. i., pardevéji, arT piedava praktisku
risindjumu cinai pret izvairiSanos no nodoklu maksasanas, izmantojot informacijas apmainas
mehanismus, kuri jau ieprieks ir izméginati DAS2 un DAS4. Saja gadijuma var apgalvot, ka
ierosinata iniciativa ir proporcionals risinajums, lai novérstu direktiva konstatétas
nekonsekvences, un tas mérkis ir arT noverst izvairisanos no nodoklu maksasanas.

o Juridiska instrumenta izvele

Sa priekslikuma juridiskais pamats ir divéjads: LESD 113. un 115. pants, kur ir skaidri
noteikts, ka tiesibu akti Saja joma juridiski var tikt pienemti tikai direktivas veida. Tapec,
pienemot saistoSus noteikumus nodoklu joma, nav pielaujama citu ES tiesibu aktu veidu
izmantoSana. Turklat ar ierosinato direktivu sesto reizi groza DAS, un tadgjadi ta seko
Padomes Direktivam 2014/107/ES, (ES) 2015/2376, (ES)2016/881, (ES) 2016/2258 un
(ES) 2018/822.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Spéka esoso tiesibu aktu izvertejumi

Komisija 2019. gada izvértgja'® speka esoSo noteikumu, kuri attiecas uz administrativo
sadarbibu tieSo nodoklu joma, efektivitati, lietderibu, atbilstibu, saskanotibu un ES pievienoto
vertibu. Izverte§juma tika secinats, ka sadarbiba sniedz bitiskus ieguvumus, tomér vél ir
iesp€jami uzlabojumi. Tas paradija, ka joprojam pastav atSkiribas attieciba uz to, ka
dalibvalstis izmanto pieejamos administrativas sadarbibas instrumentus. Informaciju, ar ko
apmainds, varétu izmantot efektivak, un sadarbibas priekSrocibas varétu analizet
visaptverosaka veida. Pamatojoties uz izvertejumu, Saja tiesibu akta prieksSlikuma ir sniegts
konkréetu ricibu kopums, lai uzlabotu administrativo sadarbibu.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Komisija 2020. gada 10. februari saka sabiedrisko apsprieSanu, lai apkopotu atsauksmes par
turpmako ES ricibu ar mérki stiprinat informacijas apmainas reguléjumu nodoklu joma. Tika
iesniegti vairaki iesp&amie risindjumi, un ieinteres€tas personas pauda viedokli, iesniedzot
pavisam 37 atbildes. Turklat Komisija veica meérktiecigu apsprieSanos, 2020. gada 27.
februart sarikojot sanaksmi ar dazadiem digitalo platformu operatoru parstavjiem. Digitalo
platformu operatoru parstavji bija vienispratis par ieguvumiem, ko sniedz standartizéts ES
tiesiskais reguléjums informacijas vakSanai no platformam salidzindjuma ar vairakiem
atSkirigiem valstu zinoSanas noteikumiem. Turklat digitalo platformu operatoru parstavji
atbalstija risinajumu, kas butu Iidzigs PVN joma esoSajai vienas pieturas agentiirai un kas
lautu sniegt informaciju tikai tas dalibvalsts nodoklu administracijai, kura platforma ir
rezidente.

Attieciba uz kopigam revizijam sabiedriskds apsprieSanas rezultatos tika uzsverta
nepiecieSamiba palielinat to lomu administrativas sadarbibas regulejuma ES Iimeni.

16 Komisijas dienestu darba dokuments (n 2).
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. ApsprieSanas ar dalibvalstim

Eiropas Komisija veica mérktiecigas apsprieSanas, izmantojot dalibvalstim paredz&tu anketu.
Turklat 2020. gada 26. februari TAXUD GD rikoja IV darba grupas sanaksmi, kura
dalibvalstim bija iesp€ja apspriest iesp&jamo DAS grozijuma priekslikumu. Sanaksmé
galvena uzmaniba tika pievérsta zinoSanai un informacijas apmainai par ienakumiem, kas
giti, izmantojot digitalas platformas.

Kopuma tika registréts plass atbalsts iesp&amai ES iniciativai attieciba uz informacijas
apmainu par ienakumiem, ko pardeveji guvusi, izmantojot digitalas platformas. Lielaka dala
dalibvalstu atbalstija plasu jauna tiesiska regulgjuma darbibas jomu, kura papildus
ienakumiem no nekustama IpaSuma nomas un individualo pakalpojumu sniegSanas biitu
ieklauta ar1 precu pardoSana, jebkada veida transporta iznomasana un kolektivas finanséSanas
pakalpojumi.

. ApsprieSanas rezultats

Gan sabiedriskas, gan mérkorientetas apsprieSanas, Skiet, norada uz §adam problémam, kuras
butu jarisina ar digitalo platformu operatoriem paredzetajiem jaunajiem noteikumiem:
nepietickama zinoSana digitalo platformu ekonomika un neefektivitate; nepiecieSamiba
uzlabot paSreiz€jo ES administrativas sadarbibas regul€jumu, piemeram, kopigu reviziju
joma.

. Ietekmes noveértejums

Komisija veica attiecigo politikas risinajumu ietekmes novertgjumu, par kuru Regul&juma
kontroles padome 2020. gada 5. maija sniedza pozitivu atzinumu (SEC(2020)271)".
Regulgjuma kontroles padome ieteica vairakus uzlabojumus, kuri ir nemti veéra galigaja
ietekmes novértgjuma zinojuma (SWD(2020)131)!8. Ir novertéti dazadi politikas risinajumi
péc tadiem kritérijiem ka lietderigums, efektivitate un saskanotiba salidzindjuma ar
pamatscenariju. Augstakaja analizes Itmeni ir jaizdara izvéle starp status quo jeb
pamatscenariju un scenariju, kura Komisija rikotos vai nu nereglamentgjosi, vai
reglament€josi. Nereglamentgjosa darbiba biitu ieteikuma izdoSana. Reglamentgjosais
risindjums ietver likumdoSanas iniciativu ar noluku grozit dazus konkretus elementus
pasreizgja administrativas sadarbibas regul&juma.

Ja jagroza speka esoSie noteikumi, tika atzits, ka v€lamais risindjums ir tiesibu akta grozijums,
lai nodroSinatu konsekvenci un efektivitati.

Attieciba uz digitalo platformu operatoriem ietekmes novertgjuma tika noradits, ka
reglament€josais risinajums ES Iimeni ir vispiemérotakais, lai istenotu noteikto politiku. Tika
pieradits, ka status quo jeb pamatscenarijs ir nelietderigakais, neefektivakais un
nesaskanotakais risinajums. AtSkirtba no pamatscenarija obligats kopigs ES standarts
nodroSinatu, ka visam ES nodoklu administracijam ir piekluve viena veida datiem. Citiem
vardiem sakot, ES reglament&josa darbiba visam nodoklu iestadeém raditu vienadus apstaklus
attieciba uz piekluvi informacijai, kas apkopota identificétiem nodoklu mérkiem. Tas arT lauj
veikt automatisku informacijas apmainu ES limeni, pamatojoties uz kopigiem standartiem un
specifikacijam. P&c 1istenoSanas tas ir vienigais scenarijs, kura pardev&ja rezidences
dalibvalsts nodoklu iestades var parbaudit, vai pardevejs ir precizi noradijis savus ienakumus,
kas guti, izmantojot digitalas platformas, bez vajadzibas péc ad hoc un laikietilpigiem

17 (insert ref to RSB Opinion).
18 (insert ref to final 1A).
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pieprasijumiem un izmekl&Sanam. Turklat obligats kopigs ES zinoSanas standarts nodroSinatu,
ka digitalo platformu operatori nesaskaras ar sadrumstalotiem valstu risinajumiem attieciba uz
zino$anas pienakumiem nodoklu joma.

Ekonomiska ietekme
Prieksrocibas

Pienakums zinot par ienakumiem, kas giiti, izmantojot digitalas platformas, un S$adas
informacijas apmaina palidzes dalibvalstim sanemt pilnu informacijas kopumu, lai iekasétu
maksajamos nodoklu ienémumus. Kopigi zinoSanas noteikumi ari palidzes radit vienlidzigus
konkurences apstaklus starp pardevéjiem, kuri izmanto digitalas platformas, un tiem, kas tas
neizmanto, ka ar1 starp digitalo platformu operatoriem, kuriem paSlaik var bt loti atSkirigi
zinoSanas pienakumi. Parredzamiba attieciba uz ienakumiem, ko pardeveji giist, izmantojot
digitalas platformas, sekmétu vienlidzigus konkurences apstaklus ar tradicionalakiem
uznémumiem.

Vienotam obligatam ES instrumentam var&tu biit arT pozitiva sociala ietekme, un tas veicinatu
pozitivu priekSstatu par taisnigumu nodoklu joma un taisnigu sloga sadali starp nodoklu
maksatajiem. Tiek pienemts — jo plasaka ir noteikumu darbibas joma, jo sp&cigaka ir izpratne
par taisnigumu nodoklu joma, nemot véra to, ka problémas ar nepietickamu zinoSanu ir visos
darbibas veidos. Tada pati argumentacija attiecas uz prieksrocibam, kas saistitas ar taisnigu
sloga sadali: jo plasaka ir iejaukSanas darbibas joma, jo labak dalibvalstis var nodrosinat, ka
maksajamie nodokli tiek faktiski iekaseti. ES ricibas fiskalie ieguvumi biitu daudz lielaki, ja
zinoSanas pienakumam biitu plasa darbibas joma, t. i., tas attiektos uz visiem pakalpojumiem
un precu pardoSanu. Darbibas jomas ierobezoSana, attiecinot to tikai uz ES bazétam
digitalajam platformam, var€tu ievérojami samazinat nodoklu ienémumus ikviena risinajuma
gadijuma.

Izmaksas

Neatkarigi no darbibas jomas vienreiz€jas izmaksas, ko radis automatiskas zinoSanas
istenoSana visa ES, visiem digitalo platformu operatoriem un visam nodoklu administracijam
kopa tiek 1€stas simtiem miljonu euro apmeéra, bet regularas izmaksas — desmitiem miljonu
euro apméra. Vienreiz€jas un regularas izmaksas galvenokart ir saistitas ar IT sisteému izstradi
un darbibu. Nodoklu administracijam radisies ar1 izpildes izmaksas. Izmaksu efektivitates
noltikos dalibvalstis tiek mudinatas cik vien iesp&jams ieviest digitalu zinoSanu un nodro$inat
sisttmu sadarbsp€ju, ar1 datu Iimeni, starp digitalajam platformam un nodoklu
administracijam.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Priekslikums ir izstradats, lai samazinatu regulativo slogu digitalo platformu operatoriem,
nodoklu maksatajiem un nodoklu administracijam. Vélamais politikas risinagjums ir sameériga
reakcija uz konstatéto problému, jo neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, lai sasniegtu Ligumu
mérki par labaku iek$gja tirgus darbibu bez kroplojumiem. Kopigie noteikumi faktiski
attieksies tikai uz obligati nepiecieSama kopiga reguléjuma izveidi attieciba uz zinoSanu par
ienakumiem, kas giiti, izmantojot digitalu platformu. Pieméram: i) noteikumi nodro$ina, ka
nenotiek dubulta zinoSana (t. i., viena vieniga registracijas un zino$anas vieta); ii) automatiska
informacijas apmaina attiecas tikai uz attiecigajam dalibvalstim; iii) sankciju piemé&roSana par
noteikumu neievéroSanu paliks dalibvalstu suveréna kontrole. Turklat saskanoSana
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neparsniedz to, ka tiek nodroSinats, ka kompetentas iestades sanem informaciju par giitajiem
ienakumiem. P&c tam dalibvalstis lemj par maksajamo nodokli.

o Pamattiesibas

Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un ievéroti principi, kas jo Tpasi atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta. Jo 1pasi datu elementu kopums, kas nosiitams nodoklu
administracijam, ir defin€ts ta, lai aptvertu tikai to datu minimumu, kur§ nepiecieSams, lai
saskana ar VDAR pienakumiem atklatu neatbilstigu nepietickamu zinoSanu vai nezinosanu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Skattt Tiestbu akta priekslikuma finansu parskatu.

S. DETALIZETS KONKRETU PRIEKSLIKUMA NOTEIKUMU
SKAIDROJUMS

Ar So grozijumu tiek ierosinatas izmainas spéka esoSajos noteikumos par informacijas
apmainu un administrativo sadarbibu, ka ari tiek paplaSinata automatiskas informacijas
apmainas darbibas joma, ieklaujot ar1 informaciju, ko pazino digitalo platformu operatori.
ZinoSanas noteikumi digitalo platformu operatoriem ir balstiti uz ESAO paveikto darbu.

i) Informacijas apmaina péc pieprasijuma
. Prognozejamais svarigums

5.a panta ir sniegta prognoz&jama svariguma standarta definicija, ko pieméro informacijas
pieprasijuma gadijuma. Definicija ir noteikti standarta elementi un procediiras noteikumi, kas
pieprasijuma iesniedzgjai iestadei ir jaievero. Informacijas pieprasijums var attiekties uz vienu
vai vairakiem nodoklu maksatajiem, ja tie ir individuali identificéti.

Ka noteikts 8.a panta 10. punkta, prognoz€jama svariguma standarts nebiitu japieméro, ja
informacijas pieprasijjums tiek nositits ka turpmaka informacija saistiba ar parrobezu
nolémumu vai iepriek§€jo vienoSanos par cenas noteikSanu, par ko ir notikusi informacijas
apmaina, saskana ar Padomes 2015. gada 8. decembra Direktivu (ES) 2015/2376.

Regulas 17. panta 1. punktu groza, lai precizétu parasto informacijas avotu izmantoSanas
pilniba nozimi. Pirms informacijas pieprasiSanas pieprasijuma iesniedzgjai iestadei ir
pienakums izmantot pilnigi visus parastos informacijas avotus, ko ta attiecigajos apstaklos
biitu vargjusi izmantot, lai iegiitu pieprasito informaciju, ka arl izmantot visus pieejamos
lidzeklus. Tomer, ja tadejadi pieprasijuma iesniedzgja iestade saskaras ar nesamérigam
gritibam un riské apdraudet tas mérku sasniegSanu, So pienakumu nepiemero. Ja pieprasijuma
iesniedzg€ja iestade nav ieverojusi So pienakumu, tad pieprasijuma sanémeéja iestade var
atteikties sniegt informaciju.

20. panta 2. punkta grozijums nodro$inas, ka attiecigi tiek pielagotas veidlapas informacijas
apmainai péc pieprasijjuma.

. Grupas pieprasijumi

5.b pants attiecas uz grupas pieprasijumiem saistiba ar informacijas pieprasijumu. Grupas
pieprasfjumi attiecas uz tadu nodoklu maksataju grupu, kurus nevar identificét atseviski, bet
kurus var aprakstit ar kopigu 1IpaSibu kopumu. Pieprasijuma rakstura dél pieprasita
informacija mainas, ja pieprasfjums ir saistits ar individualu nodoklu maksataju. Tadgjadi
prognoz€jama svariguma standarts, kas defin€ts 5.a panta, nav piem@rojams. Ta vieta
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pieprasijuma iesniedz€jai iestadei ir jasniedz pieprasijuma sanéméjai iestadei informacijas
kopums, kas ietver i) grupas ipaSibu visaptveroSu aprakstu un ii) paskaidrojumu par
piem&rojamajiem tiesibu aktiem un par faktiem un apstakliem, kas ir pieprasijuma pamata.

ii) Automatiska informacijas apmaina
. Ienakumu kategorijas

8. panta 1. punkta ir noteiktas ienakumu kategorijas, uz kuram attiecas obligata automatiska
informacijas apmaina starp dalibvalstim. Ienakumu kategorijam, uz kuram attiecas
informacijas apmaina, pievieno honorarus. Grozijums dalibvalstim uzliks par pienakumu
apmainities ar citam dalibvalsttim ar visu pieejamo informaciju, bet vismaz par divam
ienakumu kategorijam attieciba uz taksacijas periodiem lidz 2024. gadam un vismaz par
cetram ienakumu kategorijam attieciba uz taksacijas periodiem no 2024. gada, ievérojot 8.
panta 3. punktu.

. Uz platformu operatoru zinoSanas noteikumiem attieksies obligata automatiska
informacijas apmaina

8.ac panta ir noteikta darbibas joma un nosacijumi obligatajai automatiskajai apmainai ar
informaciju, ko platformu operatori pazinos kompetentajai iestadei. Siki izstradati noteikumi
ir izklastiti V pielikuma. Pirmais solis — noteikumi paredz zinojoSajiem platformu operatoriem
pienakumu apkopot un parbaudit informaciju saskana ar pienacigas parbaudes procediiram.
Otrais solis — zinojosajiem platformu operatoriem ir jasniedz informacija par pardevéjiem, par
kuriem jasniedz zinojums un kuri izmanto So platformu, taja darbojoties, lai pardotu savas
preces, sniegtu pakalpojumus vai iegulditu un aizdotu kolektivas finanséSanas konteksta.
Tresais solis ir pazinotas informacijas sniegSana tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura
pardevgjs, par kuru jasniedz zinojums, ir rezidents, vai tas dalibvalsts kompetentajai iestadei,
kura atrodas attiecigais nekustamais Tpasums.

Darbibas joma
V pielikuma I iedala ir sniegtas definicijas, kas nosaka zinoSanas noteikumu darbibas jomu.
— Kam ir zinoSanas slogs?

Noteikumos ir ieklautas definicijas par to, kas ir Platforma, Platformas operators un
ZinojoSais platformas operators.

Platformas jédziens neietver programmatiiru, kas lauj vienigi i) apstradat maksajumus, ii)
lietotajiem paradit vai reklamét Attiecigo darbibu vai ii1) novirzit vai nositit lietotajus uz
Platformu.

ZinojoSais platformas operators ir jebkur§ platformas operators, kur§ ir kadas dalibvalsts
rezidents nodoklu vajadzibam vai ir inkorporéts saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem,
vai kura vadibas vieta vai pastaviga parstavnieciba ir kada dalibvalst1 (parasti sauktas par “ES
platformam”).

Turklat noteikumu darbibas joma ietver ar1 platformu operatorus, kas neatbilst nevienam no
Siem nosacijumiem, bet palidz attiecigas darbibas veikt pardev€jiem, par kuriem jasniedz
zinojums un kuri ir rezidenti §1s direktivas vajadzibam kada dalibvalsti, vai palidz saistiba ar
tada nekustama TpaSuma iznomaSanu, kas atrodas kada dalibvalsti (parasti sauktas par
“arvalstu platformam”). Lai $adas platformas varétu darboties Savieniba, tam ir jaregistréjas
kada dalibvalsti (t. i., javeic viena vieniga registracija) saskana ar 8.ac panta 4. punktu. V
pielikuma IV iedalas F punkta ir noteikta informacija par registraciju. Lai nodroSinatu
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vienadus nosacijumus ierosinato noteikumu istenoSanai un, precizak, ZinojoSo platformu
operatoru registréSanu un identific€Sanu, 8.ac panta 4. punkta tres$a dala pieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras pienemt standarta veidlapu. Minétas pilnvaras izmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Platformu operatori, kas Savieniba jau ir identificéti PVN noluka, neregistréjas neviena cita
dalibvalsti, iznemot PVN identifikacijas dalibvalsti.

— Par kadam darbibam ir jazino

Attieciga darbiba ietver nekustama Ipasuma iznomasSanu, individualo pakalpojumu sniegSanu,
precu pardoSanu, jebkura transporta veida iznomasanu un ieguldjjumus un aizdevumus
kolektivas finanséSanas konteksta.

Attieciga darbiba neietver darbibu, ko veic pardevejs, kur§ darbojas ka Zinojosa platformas
operatora darbinieks.

Individuals pakalpojums ir pakalpojums, kas ietver ar laiku vai uzdevumu saistitu darbu, kuru
veic viens vai vairaki individi, kas darbojas vai nu neatkarigi, vai kadas Vienibas varda. So
pakalpojumu péc lietotaja pieprasijuma sniedz vai nu tieSsaiste, vai fiziski bezsaist€ péc tam,
kad to veikt ir palidz&jusi platforma.

— Par ka darbibam ir jazino

Pardevgjs ir platformas lietotdjs, kas ir registréts platforma un veic kadu no Attiecigajam
darbibam. Valdibas vienibas netiek uzskatitas par Pardevgjiem.

Aktivs pardevejs ir jebkurs pardevejs, kas veicis Attiecigo darbibu parskata perioda.

Pardevgjs, par kuru jasniedz zinojums, ir jebkur§ Aktivs pardevejs, kuram parskata perioda 1)
galvena adrese ir bijusi kada dalibvalstt vai ii) kada dalibvalstt ir ticis pieskirts NMIN vai
PVN identifikacijas numurs, vai iii) ja Pardevgjs ir vieniba, tam ir bijusi pastaviga
parstavnieciba kada dalibvalsti, Saja direktiva Pardevéju, par kuru jasniedz zinojums un kurs
atbilst kadam no uzskaititajiem nosacijumiem, uzskata par kadas dalibvalsts rezidentu.

Turklat jebkur§ Aktivs pardevejs, kas parskata perioda ir iznomajis nekustamo TpaSumu, kur§
atrodas kada dalibvalsti, ar1 ir Pardevéjs, par ko jasniedz zinojums.

Ir jazino tikai par Pardeve€ja, par kuru jasniedz zinojums, darbibam.

Pienacigas parbaudes procediiras

Zinojosie platformu operatori veic pienacigas parbaudes procediras, kas noteiktas pielikuma
II iedala, lai identificétu Pardevejus, par kuriem jasniedz zinojums.

IT iedalas B punkta ir noteikta konkréta informacija, kas ZinojoSajam platformas operatoram ir
jaapkopo par Pardevéju, par kuru jasniedz zinojums. Lai parliecinatos par NMIN vai PVN
identifikacijas numura derigumu, ZinojoSajam platformas operatoram japarbauda apkopota
informacija, izmantojot visu informaciju un dokumentus, kas ZinojoSajam platformas
operatoram pieejami ta registros, ka ari jebkuru elektronisku saskarni, kuru bez maksas
darjusi pieejama kada dalibvalsts vai Savieniba. Alternativi ZinojoSais platformas operators
var tieSi apstiprinat Pardev@a identitati un dzivesvietu, izmantojot elektroniskas
identifikacijas pakalpojumu, ko dara pieejamu dalibvalsts vai Savieniba.
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Zinojosais platformas operators uzskata, ka Pardev@js ir rezidents ta Galvenas adreses
dalibvalsti. Ja ta atSkiras no Pardevéja Galvenas adreses dalibvalsts, ZinojoSais platformas
operators uzskata Pardev&ju par rezidentu ari NMIN vai PVN identifikacijas numura
izdoSanas dalibvalstt vai dalibvalsti, kura Pardev€jam ir pastaviga parstavnieciba. Ja
Zinojosais platformas operators izmanto elektroniskas identifikacijas pakalpojumu, kuru
darTjusi pieejamu kada dalibvalsts vai Savieniba, tad tiek uzskatits, ka Pardevéjs ir rezidents
katra dalibvalsti, ko $ads elektroniskas identifikacijas pakalpojums apstiprina.

ZinojoSais platformas operators apkopo vajadzigo informaciju, to parbauda un nodroSina tas
pieejamibu lidz parskata perioda 31. decembrim.

ZinojoSais platformas operators var palauties uz pienacigas parbaudes procediram, kas
veiktas ieprieksgjos Parskata periodos, ja 1) pieprasita informacija ir apkopota vai parbaudita
pedgjo 36 menesu laika un ii) tam nav iemesla apzinaties, ka apkopota informacija ir kluvusi
neuzticama vai nepareiza.

ZinojoSais platformas operators var noteikt citu Platformas operatoru vai kadu treSo personu,
kas uznemas pienakumus attieciba uz pienacigas parbaudes procediiram.

ZinoSana kompetentajai iestadei

Apkopoto un parbaudito informaciju pazino viena ménesSa laika pec ta Parskata perioda
beigam, kura Pardevgjs ir identificts ka Pardevejs, par ko jasniedz zinojums. ZinoSana notiek
tikai viena vieniga dalibvalstt (t. i., viena zinoSana). Zinojosais platformas operators, kas ir
“ES platforma”, zino taja dalibvalsti, kura tas atbilst kdadam no I iedalas A punkta 3.
apakSpunkta a) punkta mingtajiem nosacijumiem. Ja ZinojoSais platformas operators izpilda
kadu no Siem nosacfjumiem vairak neka viena dalibvalsti, vin$ izraugas vienu dalibvalsti,
kurai sniedz zinojumu. Zinojosais platformas operators, kas ir “arvalstu platforma”, zino taja
dalibvalsti, kura tas ir registréts saskana ar 8.ac panta 4. punktu.

Informaciju par Atlidzibu un citam summam pazino par to Parskata perioda ceturksni, kura s1
Atlidziba izmaksata vai kreditéta. Atlidzibas definicija neietver maksas, komisijas maksas vai
nodoklus, ko ietur vai iekasé Zinojosa platforma.

Saskana ar grozito 25. panta 3. punktu ZinojoSajiem platformu operatoriem ir jainformé katrs
attiecigais individs, ka informacija par So individu tiks apkopota un pazinota iestadém saskana
ar So direktivu, un jasniedz visa informacija, kas datu parziniem ir jasniedz saskana ar VDAR.
Platformu operatoriem katram individam ir jasniedz visa informacija un jebkura gadijuma
pirms tas pazinoSanas. Tas neskar datu subjekta tiesibas saskana ar VDAR.

Automatiska apmaina ar Platformu operatoru pazinoto informaciju

To dalibvalstu kompetentajam iestadém, kuras zinoSana veikta, Platformu operatoru pazinota
informacija japazino tam dalibvalstim, kuras Pardevgjs, par ko jasniedz zinojums, ir rezidents
V pielikuma I iedalas B punkta 3. apakSpunkta nozimé un/vai kuras atrodas nekustamais
Ipasums. 8.ac panta 2. punkta ir noteikts, kadu informaciju minétajam dalibvalstim zino.

Apmaina notiks 2 méneSu laika péc parskata perioda beigam.

Sada savlaiciga informacijas apmaina sniegs nodoklu iestadém pilnigu informacijas kopumu,
lai varétu sagatavot ieprieks aizpilditus gada nodoklu aprékinus.

Automatiska informacijas apmaina notiks elektroniski izmantojot ES kop€jo sakaru tiklu
(CCN) un Komisijas izstradatu XML shemu.
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Efektiva istenosana un pardevéju kontu slégsana

Ja Pardevgjs, par kuru jasniedz zinojums, nesniedz prasito informaciju péc diviem
atgadinajumiem, tad ZinojoSajam platformas operatoram ir jasleédz $ada Pardev€ja konts un
janovers tas, ka Pardevéjs atkartoti registréjas Platforma seSu méneSu perioda, vai jaietur
Atlidzibas maksajums Pardevéjam (IV iedalas A punkts).

Efektivas valsts limena sankcijas par noteikumu neievérosanu

Regulas 25.a pants par sankcijam ir grozits, lai ieklautu informaciju, ko Platformu operatori
zino saskana ar 8.ac pantu. Tas ir vajadzigs, lai nodroSinatu, ka dalibvalstis paredz sankcijas,
ko piem&ro gadijumos, kad netiek ievéroti Saja direktiva noteiktie pienakumi. Paredzetas
sankcijas ir efektivas, samerigas un atturosas.

iii) Administrativa sadarbiba
. Dalibvalsts ierédnu klatbuitne procediira cita dalibvalsti

Ar 11. panta 1. punkta grozijumu pieprasijuma sanéméjai kompetentajai iestadei tiek ieviests
pienakums atbild€t uz pieprasijumu par citas dalibvalsts ierédna klatbiitni procediira. Atbildes
sniegSanas termins ir 30 dienas, kuru laika pieprasijuma iesniedz&jai iestadei apstiprina savu
piekriSanu vai pamato atteikumu.

Grozitaja 11. panta 2. punkta ir paredz€ta iesp€ja izjautat individus un izskatit oficialus
dokumentus, nenemot vera pieprasijuma sanéméjas dalibvalsts tiesibu aktos noteiktus
ierobezojumus. Pievienota arT iesp&ja piedalities administrativas procediiras, izmantojot
elektroniskos sazinas lidzeklus, lai ieklautu jaunos sazinas veidus.

. Vienlaicigas parbaudes

12. panta 3. punkts tiek grozits, lai noteiktu 30 dienu terminu, kura pieprasijuma sanéméjam
iestadém ir jaatbild uz vienlaicigas parbaudes ieteikumu.

. Kopigas revizijas
Direktivai pievieno Ila iedalu, lai noteiktu neparprotamu un skaidru tiesisko reguléjumu tadu

reviziju veikSanai, kas kopigas divam vai vairakam dalibvalstim.

Direktivas 12.a panta 1. punkta tiek definéts, kas ir kopiga revizija: administrativa procediira,
ko kopigi veic divu vai vairaku dalibvalstu kompetentas iestades. Iesaistito dalibvalstu
kompetentas iestades ieprieks saskanota un koordinéta veida izskata lietu, kas saistita ar vienu
vai vairakam personam, attieciba uz kuram tam ir kopigas vai papildinoSas intereses.

Pieprasijums veikt kopigu reviziju

— Jato pieprasa kadas dalibvalsts kompetenta iestade

Direktivas 12.a panta 2. punkta ir izskatita situacija, kad kadas dalibvalsts kompetenta iestade
pieprasa citas dalibvalsts kompetentajai iestadei kopigi veikt reviziju. Pieprasjjuma sanémeéja
iestade atbild uz pieprasijumu 30 dienu laika péc pieprasijuma sanemsanas.

Pieprasijumu var noraidit pamatotu iemeslu dél. Neizsmelo$s noraidijuma iemeslu saraksts
sniegts 12.a panta 3. punkta.

— Jato pieprasa kada persona
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Direktivas 12.a panta 4. punkta ir izskatita situacija, kad kada persona pieprasa divu vai
vairaku dalibvalstu kompetentajam iestadém kopigi veikt reviziju. Pieprasijuma sanémegjam
iestadém ir jaatbild uz pieprasijumu 30 dienu laika p&c pieprasijuma sanemsanas.

Pieprasijumu var noraidit, un noraidijuma iemesli japazino pieprasijuma iesniedz&jai personai.
Jeédziens “persona” ir definéts Direktivas 2011/16/ES 3. panta.
Procediira

Direktivas 12.a panta 5. punkta ir precizets, ka saistiba ar kopigu reviziju nevajadzetu atteikt
apmainu ar informaciju, kas attiecas uz komercialiem, ripnieciskiem vai dienesta
noslépumiem vai komercprocesu, vai informaciju, kuras izpauSana biitu pretruna
sabiedriskajai kartibai. Tomér $adai informacijai, ar kuru apmainas, biitu japaliek
konfidencialai starp iesaistitajam kompetentajam iestadém, un ta nebiitu jaizpauz treSam
personam.

Direktivas 12.a panta 6. punkta noteikts, ka kopigo reviziju veic saskana ar procesualo
vienoSanos, ko pieméro dalibvalsti, kura notiek revizijas darbibas. Kopigaja revizija savaktie
pieradijumi biitu savstarpgji jaatzist visam iesaistitas(-o) dalibvalsts(-u) kompetentajam
iestadém.

Direktivas 12.a panta 10. punkts attiecas uz valodu lietojumu kopigas revizijas, un taja
precizéts, ka par to vienojas iesaistitas dalibvalstis.

Galigais zinojums

Direktivas 12.a panta 7. punkta ir noteikts iesaistito dalibvalstu kompetento iestazu pienakums
vienoties par lietas faktiem un apstakliem un dalibvalstu kompetentas iestades tiek aicinatas
censties panakt vienoSanos par to, ka interpretét revidétas(-o) personas(-u) nodokla maksataja
statusu. Kopigas revizijas secinajumi ir jaizklasta galigaja zinojuma. Kopigas revizijas
galigajam zinojumam vajadzetu but tadam juridiskajam sp€kam, kas ir lidzvertigs
attiecigajiem valsts instrumentiem, kuri revizijas rezultata tiek izdoti iesaistitajas dalibvalstis.

Saskana ar 12.a panta 9. punktu kopigas revizijas un galiga zinojuma rezultati biitu japazino
revidetajai(-am) personai(-am) 30 dienu laika péc galiga zinojuma izdoSanas.
Attiecigi pieldgojumi

Direktivas 12.a panta 8. punkta dalibvalstim ir noteikts pienakums, saskana ar kuru,
transpongjot direktivu, dalibvalstim ir janodroSina tiesiskais regul€jums, kas tam lauj veikt
attiecigus pielagojumus.

iv) Citi noteikumi
. Informacijas, ar ko apmainas, izmantoSana

Direktivas 16. panta 1. punkts tiek grozits, lai precizétu, ka informaciju, ar ko apmainas
saskana ar So direktivu, var izmantot PVN un citu netieSo nodoklu administréSanai,
aprékinasanai un izpildei.

. Izvertejuma rezultatu obligata pazinoSana

Direktivas 23. panta 2. punkts tiek grozits, lai dalibvalstim uzliktu pienakumu sava
jurisdikcija parbaudit un izvertét saskana ar direktivu notikusas administrativas sadarbibas
efektivitati un katru gadu pazinot Komisijai §a izvert€juma rezultatus.
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. Informacijas apmainas apturéSana

Direktivas 25. panta 5. punkts lauj dalibvalstim mazinat datu aizsardzibas parkapumu riskus
informacijas apmainas konteksta. Persondatu aizsardzibas parkapuma gadijuma dalibvalstu
kompetentas iestades ka kopigi datu parzini var nolemt ligt Komisiju apturét informacijas
apmainu ar dalibvalsti(-tm), kura(-s) parkapums noticis.

Komisija atjauno informacijas apmainas procesu péc tam, kad kompetentas iestades ir ligusas
Komisiju atsakt informacijas apmainu atbilstigi Sai direktivai ar dalibvalsti, kura parkapums
noticis.

Sada apturéSana papildina VDAR prasitos pasakumus, lai novérstu datu aizsardzibas
parkapumus.
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2020/0148 (CNS)
Priekslikums

PADOMES DIREKTIVA,

ar ko groza Padomes Direktivu 2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodoklu joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 113. un 115. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu',

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu

2

3

saskana ar TpaSu likumdosanas procediiru,

ta ka:
1)

2)

3)

Lai nemtu vera jaunas Savienibas iniciativas nodoklu parredzamibas joma, Padomes
Direktiva 2011/16/ES® pedgjos gados ir izdarita virkne grozijumu. Ar $im izmainam
galvenokart tika ieviesti zinoSanas pienakumi, kam sekoja pazinoSana citam
dalibvalstim saistiba ar finanSu kontiem, ieprieks$€jiem parrobezu nol€émumiem un
iepriek$€jam vienoSanas par cenas noteikSanu, parskatiem par katru valsti un
zinojamam parrobezu shémam. Tadgjadi Sie grozijumi paplaSindja automatiskas
informacijas apmainas darbibas jomu. Nodoklu iestaZzu riciba tagad ir plasaks
sadarbibas instrumentu kopums, lai atklatu un apkarotu krapSanu nodoklu joma,
1zvairiSanos no nodoklu maksaSanas un nodoklu apieSanu.

P&édgjos gados Komisija ir uzraudzijusi Direktivas 2011/16/ES piem&roSanu un 2019.
gada ir pabeigusi tas izvertesanu®. Lai gan ir veikti biitiski uzlabojumi automatiskas
informacijas apmainas joma, joprojam ir jauzlabo spéka esoSie noteikumi, kas attiecas
uz visiem informacijas apmainas un administrativas sadarbibas veidiem.

Saskana ar Direktivas 2011/16/ES 5. pantu pieprasijuma saneméjai iestadei péc
pieprasijuma iesniedz€jas iestades pieprasijuma ir japazino pieprasijuma iesniedzgjai
iestadei visa informacija, kura ir tas riciba vai kuru ta iegiist administrativa procediira
un kura ir prognoz€jami svariga, lai parvalditu un izpilditu dalibvalstu iek$zemes
tiesibu aktus attieciba uz nodokliem, kas ietilpst minétas direktivas darbibas joma. Lai
nodro$inatu informacijas apmainas efektivitati un noverstu nepamatotus pieprasijumu
atteikumus, ka arT lai nodroSinatu juridisko skaidribu un noteikttbu gan nodoklu
administracijam, gan nodoklu maksatajiem, biitu skaidri janosaka prognoz€jama

ovVCI..[...].[...]. Ipp.

ovcCcl...], [...], [---] lpp.
Padomes Direktiva 2011/16/ES (2011. gada 15. februaris) par administrativu sadarbibu nodoklu joma

un ar ko atce] Direktivu 77/799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp.).

Eiropas Komisija, Komisijas dienestu darba dokuments “Izveértdjums par Padomes Direktivu
2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodoklu joma un ar ko atcel Direktivu 77/799/EEK”,
SWD(2019) 328 final.
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

svariguma standarts. Saja konteksta biitu arT japrecizé, ka prognozéjama svariguma
standarts nebiitu japieméro papildu informacijas pieprasijumiem p&c informacijas
apmainas saskana ar Direktivas 2011/16/ES 8.a pantu saistiba ar iepriek$€ju parrobezu
nol€émumu vai iepriek$€ju vienoSanos par cenas noteikSanu.

Nemot véra nodoklu administraciju praktisko pieredzi, dazkart ir nepiecieSams nosutit
informacijas pieprasijumus, kas attiecas uz tadu nodoklu maksataju grupam, kurus
nevar identificét individuali, bet kurus drizak var aprakstit vienigi ar kopigu ipasibu
kopumu. Nemot to véra, ir jadod nodoklu administracijam iesp€&ja informacijas
sanems$anai veikt grupas pieprasijumus.

Ir svarigi, lai dalibvalstis apmainitos ar informaciju, kas saistita ar ienakumiem, kuri
giiti no intelektuala Tpasuma, jo $aja joma biezi notiek pelnas novirziSana sakara ar to,
ka pamata esoSie aktivi ir Joti mobili. Tadgl, lai uzlabotu cinu pret krapSanu nodoklu
joma, izvairiSanos no nodoklu maksasanas un nodoklu apieSanu, starp ienakumu
kategorijam, uz kuram attiecas obligata automatiska informacijas apmaina, biitu
jaieklauj autoratlidziba.

Pedgjos gados ir strauji pieaugusi ekonomikas digitalizacija. Tas rada arvien vairak
sarezgitu situaciju, kas saistitas ar izvairiSanos no nodoklu maksasanas. Ar digitalo
platformu operatoru izmantoSanu piedavato pakalpojumu parrobezu dimensija ir
radijusi sarezgitu vidi, kura var bit sarezgiti izpildit nodoklu noteikumus un
nodros$inat nodoklu saistibu izpildi. Nodoklu saistibu izpilde nav optimala, un nezinoto
ienakumu vertiba ir ieveérojama. Dalibvalstu nodoklu administracijam nav pietiekamas
informacijas, lai pareizi novertétu un kontroletu to valsti giitos bruto ienakumus no
komercdarbibas, kas veikta ar digitalo platformu starpniecibu. Tas ir Tpasi
problematiski, ja ienakumu vai ar nodokli aplieckamas summas pliisma notiek,
izmantojot platformas, kas veic uznémeéjdarbibu cita jurisdikcija.

Nodoklu administracijas biezi pieprasa informaciju no digitalo platformu operatoriem.
Tas platformu operatoriem rada ieveérojamas administrativas un atbilstibas
nodroS§inasanas izmaksas. Taja pasa laika dazas dalibvalstis ir uzlikuSas vienpus&ju
zinoSanas pienakumu, kas rada papildu administrativo slogu platformu operatoriem, jo
tiem ir jaievéro daudzi valsts zinoSanas standarti. Tadel biitu svarigi, lai visa iekseja
tirgii tiktu piemerots standartizets zinoSanas pienakums.

Nemot véra to, ka lielakoties digitalajas platformas darbojoSos pardevéju ienakumu
val aplickamo summu plisma Skérso robezas, ar attiecigo darbibu saistitas
informacijas pazinoSana sniegtu papildu pozitivus rezultatus, ja to pazinotu ari
dalibvalstim, kuras biitu tiesigas aplikt ar nodokli nopelnitos ienakumus. Automatiska
informacijas apmaina starp nodoklu iestadém ir jo ipaSi butiska, lai nodroSinatu
informaciju, kas Stm iestadem ir vajadziga, lai tas var€tu pienacigi aprekinat
iekas€jamo ienakuma nodokli un PVN.

Lai nodroSinatu 1eks$gja tirgus pareizu darbibu, zinoSanas noteikumiem vajadzetu bt
efektiviem, bet vienkarSiem. Atzistot gritibas konstatét nodokla iekas€jamibas
gadijumus, kas rodas, veicot komercdarbibu, kuru veikt palidz digitalas platformas, un
nemot vera ar1 papildu administrativo slogu, ar ko $ada gadijuma biitu jasaskaras
nodoklu administracijam, ir janosaka zinoSanas pienakums platformu operatoriem.
Platformu operatori var labak apkopot un parbaudit vajadzigo informaciju par visiem
pardevéjiem, kas darbojas konkréta platforma un to izmanto.

Nemot véra to, ka komercdarbiba digitalas platformas plasi izmanto gan fiziskas
personas, gan vienibas, ir biitiski nodros$inat, ka informacija ir zinojama neatkarigi no
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

LV

pardevéja juridiska statusa. Tomeér biitu japaredz izn€mums attieciba uz valdibas
vienibam, uz kuram nebiitu jaattiecina zinoSanas pienakums.

Zinojot par ienakumiem, kas giiti no $adam darbibam, nodoklu administracijam biitu
jagust visaptvero$s informacijas kopums, kas vajadzigs, lai pareizi aprekinatu
iekas€jamo ienakuma nodokli.

VienkarSoSanas un saistibu izpildes atbilstibas nodroSinasanas izmaksu mazinasanas
labad biitu sapratigi prasit, lai platformu operatori zino par ienakumiem, ko pardevéji
guvusi, izmantojot platformu, viena vieniga dalibvalsti.

Nemot vera digitalo platformu digitalo raksturu un elastibu, zinoSanas pienakums biitu
jaattiecina arT uz tiem platformu operatoriem, kuri veic komercdarbibu Savieniba, bet
kuri nav nedz kadas dalibvalsts rezidenti nodoklu vajadzibam, nedz tur ir inkorporéti
vai tiek parvalditi, nedz arT kuriem tur ir pastaviga parstavnieciba. Tas nodroSinatu
vienlidzigus konkurences apstaklus starp platformam un noverstu negodigu
konkurenci. Lai to veicinatu, biitu janosaka prasiba arvalstu platformam, kas vélas
darboties iek$gja tirgi, registréties un zinot viena vieniga dalibvalsti.

Nemot veéra digitalizétas ekonomikas attistibas tendences, =zinoSanai par
komercdarbibu biitu jaietver nekustama 1IpaSuma iznomasana, individualie
pakalpojumi, precu pardoSana, jebkura transporta veida iznomasana un ieguldijumi un
aizdevumi kolektivas finanséSanas konteksta. Darbibam, ko veic pardevejs, kur§
darbojas ka platformas operatora darbinieks, nebiitu jaietilpst zinoSanas darbibas joma.

Merki — novérst izvairisanos no nodoklu maksasanas un nodoklu apieSanu — varétu
nodro$inat, prasot digitalo platformu operatoriem zinot par ienakumiem, kas giiti,
izmantojot platformas, agrina posma, pirms valstu nodoklu iestades veic savus
ikgad€jos nodoklu aprekinus. Lai atvieglotu dalibvalstu nodoklu iestazu darbu, ar
pazinoto informaciju butu jaapmainas viena méneSa laika pec tas pazinosanas. Lai
atvieglotu automatisko informacijas apmainu un veicinatu efektivu resursu
izmantoSanu, informacijas apmaina bitu javeic elektroniski, izmantojot esoSo kopgjo
sakaru tiklu (CCN), ko izveidojusi Savieniba.

Komisijas veiktais Direktivas 2011/16/ES izvertgjums liecinaja, ka ir pastavigi
jauzrauga minétas direktivas un valsts transpon&$anas noteikumu, kuri lauj piemérot
minéto direktivu, piemeroSanas efektivitate. Lai Komisija ar1 turpmak varétu pienacigi
uzraudzit un izvertét, cik efektiva ir automatiska informacijas apmaina atbilstigi
Direktivai 2011/16/ES, dalibvalstim vajadzetu but pienakumam ik gadu zinot
Komisijai statistiku par $adu informacijas apmainu.

Ir jastiprina Direktiva 2011/16/ES paredzetie mehanismi attieciba uz vienas dalibvalsts
nodoklu administracijas ierédnu klatbiitni citas dalibvalsts teritorija un vienlaicigu
parbauzu veikSanu divas vai vairakas dalibvalstis, lai nodroSinatu So mehanismu
efektivu pieméroSanu. No ta izriet, ka atbildes uz pieprasijumiem par citas dalibvalsts
ierédnu klatbiitni un par vienlaicigdm parbaudém biitu jasniedz noteikta termina. Ja
arvalstu ierédni administrativas proceduras laika atrodas citas dalibvalsts teritorija vai
piedalas, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus, viniem butu jalauj tieSi izjautat
individus un izskatit oficialus dokumentus.

Dalibvalstij, kas plano veikt vienlaicigu parbaudi, par savu nodomu japazino pargjam
attiecigajam dalibvalstim. Lai gan katras attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei
ir pienakums atbildét uz So ieteikumu, ir svarigi nodrosSinat, lai atbilde tiktu sniegta
sameriga termina. Tapéc katras attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei biitu
jaatbild uz ieteikumu 30 dienu laika no ta sanemsanas.
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

Daudzpuséjas kontroles, kuras veic ar programmas “Fiscalis 2020 atbalstu, kura
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1286/2013° ir
paradijusas ieguvumus, ko sniedz viena vai vairaku nodoklu maksataju, attieciba uz
kuriem divam vai vairakam Savienibas dalibvalstu nodoklu administracijam ir kopigas
vai papildinoSas intereses, koordinéta kontrole. Ta ka nav skaidra juridiska pamata
kopigu reviziju veikSanai, Sadas kopigas darbibas paslaik tiek veiktas, apvienojot
Direktivas 2011/16/ES noteikumus par arvalstu ierédnu klatbutni citu dalibvalstu
teritorija un vienlaicigdm parbaudém. Tomeér daudzos gadijumos §1 prakse ir
izradijusies nepietickama, un tai triikst juridiskas skaidribas un noteiktibas.

Dalibvalstim biitu japienem skaidrs un efektivs tiesiskais reguléjums, lai to nodoklu
iestades var€tu veikt kopigas revizijas attieciba uz personam, kas veic parrobezu
darbibu. Kopigas revizijas ir administrativas procediiras, kuras kopigi veic divu vai
vairaku dalibvalstu kompetentas iestades, lai izskatitu lietu, kas saistita ar vienu vai
vairakam personam, attieciba uz kuram $im dalibvalstim ir kopigas vai papildinosas
intereses. Kopigam revizijam var bt svariga nozime, lai veicinatu labaku ieksgja
tirgus darbibu. Kopigas revizijas bitu jastruktur€ ta, lai ar skaidriem procesualajiem
noteikumiem nodroSinatu juridisko noteiktibu nodoklu maksatajiem, tostarp lai
mazinatu nodoklu dubultas uzlikSanas risku.

Lai nodrosinatu procesa efektivitati, atbildes uz pieprasijumiem veikt kopigas revizijas
biitu jasniedz noteikta termina. Pieprasijumu noraidiSana biitu pienacigi japamato.
Kopigai revizijai biitu japieméro tas dalibvalsts procesualie noteikumi, kura attieciga
revizija notiek. Tadgjadi kopiga revizija savaktie pieradijumi biitu savstarp&ji jaatzist
visam iesaistitajam dalibvalstim. Ir vienlidz svarigi, lai kompetentas iestades vienotos
par lietas faktiem un apstakliem un censtos panakt vienoSanos par to, ka interpretet
revidétas(-o) personas(-u) nodokla maksataja statusu. Lai nodroSinatu, ka kopigas
revizijas rezultatus var Tistenot iesaistitajas dalibvalstis, galigajam zinojumam
vajadzetu biit [idzvertigam juridiskajam sp€kam ka attiecigajiem valsts instrumentiem,
kas revizijas rezultata tiek izdoti iesaistitajas dalibvalstis. Vajadzibas gadijuma
dalibvalstim biitu janodroSina tiesiskais regul&jums attiecigu pielagojumu veikSanai.

Atzistot, ka kopigas revizijas balstas uz iesaistito dalibvalstu kompetento iestazu
savstarp€ju uzticéSanos, saistiba ar kopigu reviziju nevajadzeétu atteikt apmainu ar
informaciju, kas attiecas uz komercialiem, riipnieciskiem vai dienesta noslépumiem
vai komercprocesu, vai informaciju, kuras izpauSana biitu pretruna sabiedriskajai
kartibai. Tomer $adai informacijai, ar kuru apmainas, biitu japaliek konfidencialai, un
ta nebiitu jaizpauz treSam personam.

Ir svarigi arT nodroSinat efektivu informacijas apmainu péc pieprasijuma un sadarbibu
starp kompetentajam iestadéem. Tapeéc kompetentajam iestadem, kas sanem
informaciju saskana ar Direktivas 2011/16/ES 5. vai 9. pantu, vajadzetu but
pienakumam sniegt atsauksmes kompetentajai iestadei, kas §adu informaciju sniegusi,
par visu informacijas apmainu péc pieprasijuma 30 dienu laika péc tam, kad ir zinams
pieprasitas informacijas izmantosSanas rezultats.

Ir svarigi, lai informacija, kas pazinota saskana ar Direktivu 2011/16/ES, principa tiktu
izmantota, lai aprékinatu, administrétu un izpilditu nodoklus, uz kuriem attiecas
minétas direktivas materiala pieméroSanas joma. Pamatojoties uz So pien€mumu un
nemot véra PVN nozimi ieks€ja tirgus darbiba, ir lietderigi precizét, ka dalibvalstu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1286/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido
ricibas programmu nodoklu sist€ému darbibas uzlaboSanai Eiropas Savieniba laikposmam no 2014. lidz
2020. gadam (“Fiscalis 2020”) un atce] Lémumu Nr. 1482/2007/EK ( OV L 347, 20.12.2013., 25. Ipp.).
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

starpa pazinoto informaciju var izmantot ari PVN un citu netieSo nodoklu
aprékinasanai, administréSanai un izpildei.

Ir butiski efektivi aizsargat persondatus, ar kuriem dalibvalstis apmainas saskana ar
Direktivu 2011/16/ES. Ja viena vai vairakas dalibvalstis notiek persondatu
aizsardzibas parkapums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679° 4.
panta 12. punkta nozimé&, dalibvalstim ka datu kopigiem parziniem biitu jaizlemj, vai
parkapuma del ir jaaptur informacijas apmaina ar dalibvalsti(-im), kura(-s) parkapums
noticis, un vai Komisija ka apstradataja butu jaludz apturét $adu apmainu. ApturéSanai
bitu jailgst lidz bridim, kad dalibvalstis lidz Komisiju atkal atsakt informacijas
apmainu atbilstigi Direktivai 2011/16/ES ar dalibvalsti, kura parkapums noticis.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Direktivas 2011/16/ES istenoSanai un jo 1pasi
pilnvaras Komisijai pienemt standarta veidlapu ar ierobezotu skaitu elementu, tostarp
valodu lietojuma kartibu. Minétas pilnvaras bitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20117.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725 42. pantu ir
notikusi apsprie$anas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju®.

Jebkadai persondatu apstradei, ko veic saskana ar So direktivu, ir jaatbilst Regulai (ES)
2016/679 un Regulai (ES) 2018/1725.

Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un ievéroti principi, kas jo ipasi atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta.

Dalibvalstis nevar pietickami labi sasniegt §is direktivas merki, proti, efektivu
administrativo sadarbibu starp dalibvalstim saskana ar nosacijumiem, kas ir saderigi ar
iek§gja tirgus pienacigu darbibu. Tas meérka — uzlabot sadarbibu starp nodoklu
administracijam — sasniegSanai ir vajadzigi vienoti noteikumi, kas var but efektivi
parrobezu situacijas, un tadejadi tas ir labak sasniedzams Savienibas Iimeni. Savieniba
var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu
Saja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

Tapéc Direktiva 2011/16/ES butu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 2011/16/ES groza $adi:

1)

direktivas 3. panta 9) punktu groza $adi:

a)  punkta pirmas dalas a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
TstenoSanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiras, birojos un agenttiras un
par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK.
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2)

“a) direktivas 8. panta 1. punkta un 8.a, 8.aa, 8.ab un 8.ac panta — ieprieks
noteiktas informacijas sistematiska pazinoSana citai dalibvalstij bez
ieprieksgja pieprasijuma ieprieks noteiktos regularos intervalos.”;

b)  punkta pirmas dalas c) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“c) pargjos $is direktivas noteikumos, iznemot 8. panta 1. un 3.a punktu un
8.a, 8.aa un 8.ac pantu, — tadas iepriek§ noteiktas informacijas
sistematiska pazinoSana, kas paredzgta sis dalas a) un b) apaksSpunkta.”;

c)  punkta otro dalu aizstaj ar §adu:

“Direktivas 8. panta 3.a un 7.a punkta, 21. panta 2. punkta un 25. panta 2. un 3.
punkta konteksta jebkuram ar lielo sakuma burtu rakstitajam terminam ir tada
nozime, kada tam pieskirta saskana ar I pielikuma ieklautajam definicijam.
Direktivas 8.aa panta un III pielikuma konteksta jebkuram ar lielo sakuma
burtu rakstitajam terminam ir tada nozime, kada tam pieskirta saskana ar III
pielikuma ieklautajam definicijam. Direktivas 8.ac panta un V pielikuma
konteksta jebkuram ar lielo sakuma burtu rakstitajam terminam ir tada nozime,
kada tam pieSkirta saskana ar V pielikuma ieklautajam definicijam;”;

direktiva ieklauj $adus pantus:

“5.a pants
Prognozejamais svarigums

Attieciba uz 5. panta min€to pieprasjjumu pieprasito informaciju uzskata par
prognoz&jami svarigu, ja pieprasijuma iesniedz€ja iestade pieprasijuma iesniegSanas
bridi uzskata, ka saskana ar tas tiesibu aktiem ir pamatota iesp&ja, ka pieprasita
informacija attiecas uz viena vai vairaku nodoklu maksataju (neatkarigi no ta, vai tie
identificéti péc varda vai ka citadi) nodoklu lietam un ir pamatota izmekleSanas
vajadzibam.

Lai pieraditu pieprasitas informacijas prognoz€jamo svarigumu, pieprasjuma
iesniedz€ja kompetenta iestade sniedz pieprasijuma sanémeéjai iestadei pamatojosu
informaciju, jo 1pasi par nodoklu meérki, saistiba ar kuru informacija tiek pieprasita,
un par iemesliem, kas norada uz to, ka pieprasita informacija ir pieprasijuma
sanémejas iestades riciba vai ka ta ir pieprasijuma saneméjas iestades jurisdikcija
esos$as personas riciba vai kontrol@.

5.b pants

Grupas pieprasijumi
Pieprasijums, kas minéts 5. panta, var attiekties uz tadu nodoklu maksataju grupu,
kurus nevar identificét atseviSki péc varda vai ka citadi, bet kurus var aprakstit
vienigi ar kopigu 1pasibu kopumu.
Sados gadijumos pieprasfjuma iesniedzgja kompetenta iestade sniedz pieprasijuma
sanémejai iestadei Sadu informaciju:
a)  grupas kopigo 1pasSibu visaptveroSs apraksts un
b)  paskaidrojums par piemérojamajiem tiesibu aktiem un faktiem, saskana ar

kuriem ir pamats uzskatit, ka grupas nodoklu maksataji nav ievérojusi
piem&rojamos tiesibu aktus, tostarp par faktiem un apstakliem, kas saistiti ar
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3)

4)

S)

tadas tre$as personas iesaistiSanos, kura aktivi veicinajusi grupa ietilpstoso
nodok]u maksataju iesp&jamu neatbilstibu tiesibu aktiem.”;

direktivas 6. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

462.

Direktivas 5. panta minétaja pieprasjjuma var but ieklauts pamatots
administrativas procediiras pieprasijums. Ja pieprasijuma sanéméja iestade
uzskata, ka administrativa procediira nav vajadziga, ta nekavéjoties pazino
pieprasijuma iesniedz&jai iestadei attiecigos iemeslus.”;

direktivas 8. pantu groza Sadi:

a)

b)

panta 1. un 2. punktu aizstaj ar Sadiem:

“l. Katras dalibvalsts kompetenta iestade ar automatisku informacijas
apmainu pazino jebkuras citas dalibvalsts kompetentajai iestadei visu
informaciju, kas ir pieejama par minétas citas dalibvalsts rezidentiem;
mingta informacija ir par $adam konkrétam ienakumu un kapitala
kategorijam, ka tas saprot saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura
pazino So informaciju:

a)  ienakumi no nodarbinatibas;
b)  direktoru atalgojumi;

c) dzivibas apdroSinasanas produkti, kas nav reglamentéti ar citiem
Savienibas juridiskiem instrumentiem par informacijas apmainu un
ar citiem lidzigiem pasakumiem;

d) pensijas;
e)  1paSumtiesibas un ienakumi no nekustama ipasuma;
f)  autoratlidzibas.

Attieciba uz taksacijas periodiem, kas sakas 2023. gada 1. janvari vai péc §a
datuma, pirmaja dala min€taja informacija ieklauj rezidences dalibvalsts
nodoklu maksataja identifikacijas numuru (NMIN).

Dalibvalstis katru gadu informé Komisiju par vismaz divam pirmaja dala
minétajam ienakumu un kapitala kategorijam, attieciba uz kuram tas pazino
informaciju par citas dalibvalsts rezidentiem.

2. Dalibvalstis Iidz 2023. gada 1. janvarim informé& Komisiju par vismaz
Cetram 1. punkta uzskaititajam kategorijam, attieciba uz kuram katras
dalibvalsts kompetenta iestade, veicot automatisku informacijas apmainu,
pazino jebkuras citas dalibvalsts kompetentajai iestadei informaciju par
Sis citas dalibvalsts rezidentiem. Informacija attiecas uz taksacijas
periodiem, kas sakas 2024. gada 1. janvari vai péc §a datuma.”;

panta 3. punkta otro dalu svitro;
panta 6. punktu aizstaj ar §adu:

“6. Informacijas pazinoSana saskana ar 1. un 3.a punktu notiek ik gadu
devinu ménesu laika péc ta kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas
perioda beigam, uz kuru attiecas informacija.”;

direktivas 8.a pantu groza Sadi:

a)

panta 5. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:
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“a) attieciba uz informaciju, ar ko apmainas saskana ar 1. punktu —
nekavéjoties péc tam, kad ir izdoti, groziti vai atjaunoti ieprieks$eji
parrobezu nolémumi vai iepriek$gjas vienoSanas par cenas noteikSanu, un
ne vélak ka péc trim ménesSiem no ta kalendara gada puses beigam, kura
ir izdoti, groziti vai atjaunoti iepriek$gjie parrobezu nolémumi vai
ieprieks€jas vienosanas par cenas noteikSanu;”;

b)  panta 6. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) kopsavilkums par iepriek§€jo parrobezu nol€émumu vai iepriek$€jo
vienoSanos par cenas noteikSanu, tostarp apraksts par attiecigo
darfjumdarbibu vai darfjumiem, vai darfjumu virkni, un jebkada cita
informacija, kas kompetentajai iestadei varétu palidzét novertet
iesp&jamo nodoklu risku, neizraisot komercnoslépuma, ripnieciska vai
dienesta noslépuma vai komercprocesa atklasanu, vai tadas informacijas
izpauSanu, kura biitu pretruna sabiedriskajai kartibai;”;

c) panta 10. punktu aizstaj ar $adu:

“10. Neatkarigi no 1. panta 1. punkta mingtas atsauces uz prognozgjamo
svarigumu un S.a pantd izklastitajiem prognoz&jama svariguma
nosacijumiem dalibvalstis, ieverojot 5. pantu un nemot véra 21. panta 4.
punktu, var pieprasit papildu informaciju, tostarp iepriek$€ja parrobezu
nolémuma vai iepriek$gjas vienoSanas par cenas noteikSanu pilnu
tekstu.”;

6) direktiva ieklauj $sadu pantu:

“8.ac pants

Platformu operatoru pazinotas informacijas obligatas automatiskas apmainas darbibas
joma un nosacijumi

1. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai pieprasitu ZinojoSajiem
platformu operatoriem izpildit pienacigas parbaudes un zinoSanas prasibas, kas
noteiktas V pielikuma II un III iedala. Katra dalibvalsts arT nodroSina $adu
noteikumu efektivu istenoSanu un ieveéroSanu saskana ar V pielikuma IV
iedalu.

2. Saskana ar piemérojamajam pienacigas parbaudes un zinoSanas prasibam, kas
ietvertas V pielikuma II un III iedala, katras dalibvalsts kompetenta iestade,
veicot automatisku informacijas apmainu, 3. punkta noteiktaja termina pazino
tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura Pardev€js, par kuru jasniedz
zinojums, ir rezidents V pielikuma I iedalas B punkta 3. apakSpunkta otras
dalas nozimé un/vai kura atrodas nekustamais 1pasums, $adu informaciju par
katru Pardeveju, par kuru jasniedz zinojums, par Parskata periodiem no 2022.
gada 1. janvara:

a) Zinojosa platformas operatora vards, uzvards/nosaukums, juridiska
adrese un NMIN, ka ar1 tas(-o0) Platformas(-u) nosaukums(-i), par kuru(-
am) Zinojosais platformas operators zino;

b)  Pardevgja, kas ir Fiziska persona, vards un uzvards, un Pardevégja, kas ir
Vieniba, juridiskais nosaukums;

c¢)  Galvena adrese;
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d) NMIN (ja NMIN nav — ta funkcionalais ekvivalents), kas izdots
Pardevéjam, noradot katru izdosSanas dalibvalsti;

e) Pardevgja, kas ir Vieniba, uzn€muma registracijas numurs;

f)  Pardevéja pievienotas vértibas nodokla (PVN) identifikacijas numurs, ja
tads ir;

g)  Pardevéju, kas ir Fiziskas personas, dzimsanas datumi;

h) ta FinanSu konta identifikators, uz kuru ir samaksata vai krediteta
Atlidziba, ciktal tas ir pieejams ZinojoSajam platformas operatoram un
ciktal tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura pardevéjs ir rezidents, nav
pazinojusi visu pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém, ka tai nav
nodoma $im noliikam izmantot FinanSu konta identifikatoru;

1)  ja tas atSkiras no ta Pardev€ja nosaukuma, par kuru jasniedz zinojums —
turétaja vards, uzvards/nosaukums un ta finansu konta numurs, uz kuru ir
samaksata vai kreditéta Atlidziba, ciktal tas ir pieejams ZinojoSajam
platformas operatoram, ka ari jebkada cita finanSu identifikacijas
informacija, kas ZinojoSajam platformas operatoram ir pieejama attieciba
uz min&to konta turétaju;

j)  katra dalibvalsts, kura Pardevgjs, par kuru jasniedz zinojums, ir rezidents
V pielikuma I iedalas B punkta 3. apakSpunkta otras dalas nozimg;

k)  kopgja Atlidziba, kas samaksata vai krediteta katra Parskata perioda
ceturksni;

1)  visas maksas, komisijas maksas vai nodokli, ko katra Parskata perioda
ceturksni ietur vai iekas€ Zinojosa platforma.

Ja Pardev@js, par kuru jasniedz zinojums, sniedz nekustama Ipasuma
iznomasanas pakalpojumus, tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura
Pardevgjs, par kuru jasniedz zinojums, ir rezidents nodoklu vajadzibam, pazino
Sadu papildu informaciju:

a)  katra Paradita ipasuma adrese, ko nosaka atbilstigi V pielikuma II iedalas
E punkta izklastitajam procediiram, un attiecigais un zemes registracijas
numurs, ja pieejams;

b) ja iesp&jams, to dienu skaits, kad katrs Paraditais ipasums iznomats
Parskata perioda, un katra Paradita ipaSuma veids.

ZinoSana saskana ar 2. punktu notiek, izmantojot 20. panta 7. punktd miné&to
standarta veidlapu, 2 ménesu laika pe&c tam, kad beidzies Parskata periods, uz
kuru attiecas Zinojosa platformas operatora zinoSanas pienakumi.

Lai izpilditu zinoSanas pienakumus saskana ar 1. punktu, katra dalibvalsts
paredz vajadzigos noteikumus, lai pieprasitu ZinojoSajam platformas
operatoram V pielikuma I iedalas A punkta 3. apakSpunkta b) punkta nozimé
registréties Savieniba. Registracijas dalibvalsts kompetenta iestade $adam
ZinojoSajam platformas operatoram pieskir individualu identifikacijas numuru.

Dalibvalstis paredz noteikumus, saskana ar kuriem ZinojoSais platformas
operators var izvEl&ties registréties vienas vienigas dalibvalsts kompetentajas
iestades saskana ar noteikumiem, kas paredzeti V pielikuma IV iedalas F
punkta.
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7)

8)

9)

10)

Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka praktisko kartibu, kas vajadziga, lai
registrétu un identific€tu Zinojosos platformu operatorus. Min&tos istenoSanas
aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta minéto procediru.”;

direktivas 8.b pantu groza sadi:

a)

b)

panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Dalibvalstis reizi gada iesniedz Komisijai statistiku par automatiskas
informacijas apmainas apjomu saskana ar 8. panta 1. un 3.a punktu, 8.aa
pantu un 8.ac pantu, ka arT informaciju par administrativam un citam
attiecigam izmaksam un ieguvumiem, kas saistiti ar notikuSo apmainu un
visam iesp&jamam izmainam gan attieciba uz nodoklu administracijam,
gan treSam personam.”;

panta 2. punktu svitro.

direktivas 11. pantu groza $adi:

a)

b)

panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

“l. Lai apmainitos ar 1. panta 1. punkta min&to informaciju, dalibvalsts
kompetenta iestade var pieprasit citas dalibvalsts kompetentajai iestadei,
lai pirmas minétas dalibvalsts pilnvaroti ierédni saskana ar otras minétas
dalibvalsts noteikto proceduru varétu:

a)  atrasties Dbirojos, kuros pieprasijjuma sanéméjas dalibvalsts
administrativas iestades veic savus pienakumus;

b) bt klat administrativas procediiras pieprasijuma saneméejas
dalibvalsts teritorija;

c) piedalities administrativas procediiras, ko veic pieprasijuma
sanéméja dalibvalsts, attieciga gadijuma izmantojot elektroniskos
sazinas lidzek]us.

Kompetenta iestade atbild uz pirmaja dala min&to pieprasijumu 30 dienu laika,
apstiprinot savu piekriSanu vai pazinojot pamatotu atteikumu pieprasijuma
iesniedz€jai iestadei.

Ja pieprasita informacija ir dokumentos, kam pieprasjjuma sanémeéjas iestades
ierédni var pieklit, pieprasijuma iesniedz&jas iestades ierédniem izsniedz to
kopijas.”;

panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

Ja pieprasijuma iesniedz€jas iestades ierédni administrativo procediiru laika ir
klat vai piedalas, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus, vini var izjautat
individus un izskattt oficialus dokumentus.”;

direktivas 12. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

CC3 .

Katras attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade nolemj, vai ta v€las piedalities
vienlaicigas parbaudés. Ta apstiprina savu piekriSanu vai pazino pamatotu
atteikumu iestadei, kas ieteikusi veikt vienlaicigu parbaudi, 30 dienu laika no
ieteikuma sanemsanas.”;

direktiva ieklauj Sadu iedalu:
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“Ila IEDALA

Kopigas revizijas

12.a pants
Kopigas revizijas

Saja direktiva “kopiga revizija” ir administrativa procedira, ko kopigi veic divu vai
vairaku dalibvalstu kompetentas iestades, kuras iepriek§ saskanota un koordinéta
veida izskata lietu, kas saistita ar vienu vai vairakam personam, attieciba uz kuram
konkrétajam dalibvalstim ir kopigas vai papildinosas intereses.

Ja vienas dalibvalsts kompetenta iestade pieprasa citas dalibvalsts (vai citu
dalibvalstu) kompetentajai iestadei veikt kopigu reviziju attieciba uz vienu vai
vairakam personam, attieciba uz kuram visam attiecigajam dalibvalstim ir kopigas
vai papildinoSas intereses, pieprasijuma sanémgjas iestades atbild uz pieprasijumu 30
dienu laika p&c pieprasijuma sanemsanas.

Dalibvalsts kompetentas iestades pieprasijumu veikt kopigu reviziju var noraidit
pamatotu iemeslu d€l un jo 1pasi jebkura $ada iemesla dél:

a)  pieprasita kopiga revizija ietvertu procediiras vai informacijas pazinoSanu, ar
ko tiktu parkapti pieprasijuma sanémeéjas dalibvalsts tiesibu akti;

b)  pieprasijuma iesniedzgja iestade juridisku iemeslu dél nevar sniegt informaciju,
kas ir lidziga tai, par kuru tiktu sagaidits, ka pieprasijuma sanémgéja dalibvalsts
to sniedz kopigas revizijas laika.

Ja viena vai vairakas personas pieprasa divu vai vairaku dalibvalstu kompetento
iestadi kopigi veikt personas(-u) reviziju, pieprasijuma sanemeéjas iestades atbild uz
pieprasijumu 30 dienu laika.

Ja pieprasijuma sanéméja iestade noraida pieprasijumu, ta informé pieprasijuma
iesniedzeju(-as) personu(-as) par $adas ricibas iemesliem.

Neatkarigi no 17. panta 4. punkta noteiktajiem ierobezojumiem informacijas
sniegSanu dalibvalsts kompetentajai iestadei saistiba ar kopigu reviziju saskana ar So
pantu nedrikst atteikt, pamatojoties uz to, ka tas rezultata tiktu izpausts
komercnoslépums, riipniecisks vai dienesta noslépums vai komercprocess, vai
informacija, kuras izpauSana biitu pretruna sabiedriskajai kartibai. Tas neskar
kompetentas pieprasijuma sanémeéjas iestades pienakumu nenodot vai nekada veida
neatklat So informaciju treSam personam.

Kopigas revizijas veic saskana ar procesualajiem noteikumiem, ko piemero
dalibvalsti, kura ar reviziju saistitas darbibas tiek veiktas. Pieradijumus, kas savakti
kopiga revizija viena dalibvalsti saskana ar tas tiesibu aktiem, savstarp€ji atzist visas
pargjas dalibvalstu kompetentas iestades, kuras piedalas kopigaja revizija.

Ja divu vai vairaku dalibvalstu kompetentas iestades veic kopigu reviziju, tas
vienojas par lietas faktiem un apstakliem un cenSas panakt vienoSanos par revidetas(-
o) personas(-u) nodokla maksataja statusu, pamatojoties uz kopigas revizijas
rezultatiem. Revizijas secindjumus ieklauj galigaja zinojuma, kam ir tads pats
juridiskais speks ka attiecigajiem valsts instrumentiem, kurus izdod péc revizijas.

Lai Tstenotu galigo zinojumu, dalibvalstis tiesibu aktos paredz iesp&ju veikt attiecigus
pielagojumus.
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10.

11)

12)

13)

14)

Dalibvalstu kompetentas iestades, kas veikuSas kopigu reviziju, 30 dienu laika péc
galiga zinojuma izdoSanas pazino revidé€tajai(-am) personai(-am) revizijas rezultatus,
tostarp galigo zinojumu.

Par kopigas revizijas valodu lietojumu vienojas taja iesaistitdas kompetentas
1estades.”;

direktivas 14. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

661.

Ja kompetenta iestade sniedz informaciju saskana ar 5. vai 9. pantu,
kompetenta iestade, kas sanem informaciju, neskarot tas dalibvalsti
piemérojamos noteikumus par nodoklu slepenibas saglabasanu un datu
aizsardzibu, nosiita atsauksmi tai kompetentajai iestadei, kas informaciju
sniegusi, cik atri vien iesp&jams, bet ne veélak ka 30 dienas pec tam, kad tapusi
zinami pieprasitas informacijas izmantoSanas rezultati.

Komisija ar TstenoSanas aktiem nosaka praktisko kartibu atsauksmju sniegSanai

Sados gadijumos. Minétos istenosSanas aktus pienem saskana ar 26. panta 2.
punkta min&to procediiru.”;

direktivas 16. pantu groza sadi:

a)

b)

panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“Uz informaciju, kas jebkada veida pazinota starp dalibvalstim saskana ar So
direktivu, attiecas dienesta noslépuma pienakums, un tai noteikta tada pati
aizsardziba ka lidzigai informacijai tas dalibvalsts tiesibu aktos, kura to
sanémusi. Sadu informaciju var izmantot, lai novertetu, parvalditu un Istenotu
dalibvalstu valsts tiesibu aktus, kas attiecas uz 2. panta minétajiem nodokliem,
ka arTt PVN un citiem netieSajiem nodokliem.”;

panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

“2.  Ar tas dalibvalsts kompetentas iestades atlauju, kas saskana ar So
direktivu sniedz informaciju, un tikai tada meéra, kada tas atlauts tas
dalibvalsts tiestbu aktos, kuras kompetenta iestade So informaciju sanem,
informaciju un dokumentus, kas sanemti saskana ar So direktivu, var
izmantot citiem noliikiem neka tiem, kas paredzeti 1. punkta.

Katras dalibvalsts kompetenta iestade nosiita visu par€jo dalibvalstu
kompetentajam iestadém sarakstu ar noliikiem (papildus tiem, kas minéti
1. punkta), kuriem saskana ar tas tiesibu aktiem var izmantot informaciju
un dokumentus Kompetenta iestade, kas sanem informaciju, sanemto
informaciju un dokumentus bez pirmaja dala minétas atlaujas var
izmantot jebkuram no pazinotajas dalibvalsts uzskaititajiem nolikiem.”;

direktivas 17. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“I.

Vienas dalibvalsts pieprasijjuma sanéméja iestade sniedz citas dalibvalsts
pieprasijuma iesniedzgjai iestadei 5. panta miné€to informaciju ar noteikumu, ka
pieprasijuma iesniedz€ja iestade, lai ieglitu pieprasito informaciju, neapdraudot
vélamo meérku sasniegSanu, pilniba izmantojusi parastos informacijas avotus,
kurus ta attiecigajos apstaklos biitu vargjusi izmantot, un izmantojusi visus
pieejamos lidzeklus, iznemot tadus, kas raditu nesamérigas griitibas.”;

direktivas 20. pantu groza sadi:

a)

panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:
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15)

16)

17)

b)

“2. 83 panta 1. punktd minétaja standarta veidlapa ieklauj vismaz 3$adu
informaciju, kas pieprasijuma iesniedz€jai iestadei jasniedz:
a) parbaudamas vai izmekl€tas personas identitate un — 5.b panta
mingto grupas pieprasijumu gadijuma — grupas kopigo ipasibu
visaptveross apraksts;

b)  nodoklu mérkis, kuram informacija tiek pieprasita.”;
panta 3. un 4. punktu aizstaj ar Sadiem:

“3.  Spontanu informaciju un apstiprinagjumu par tas sanemsSanu saskana
attiecigi ar 9. un 10. pantu, administrativa pazinojuma pieprasijumus
saskana ar 13. pantu, atsauksmes saskana ar 14. pantu un pazinojumus
saskana ar 16. panta 2. un 3. punktu un 24. panta 2. punktu nosiita,
izmantojot standarta veidlapas, kuras Komisija pienémusi saskana ar 26.
panta 2. punkta min&to procediiru.

4. Automatisko informacijas apmainu saskana ar 8. un 8.ac pantu veic,
izmantojot standarta elektronisku formatu, kura mérkis ir atvieglot Sadu
automatisku apmainu un kuru Komisija pienémusi saskana ar 26. panta 2.
punkta minéto procediru.”;

direktivas 21. pantam pievieno $adu punktu:

467.

Komisija izstrada un sniedz tehnisku un logistikas atbalstu saistiba ar drosu
centralu saskarni administrativajai sadarbibai nodoklu joma, kur dalibvalstis
sazinas, izmantojot standarta veidlapas saskana ar 20. panta 1. un 3. punktu.
Mingtajai saskarnei var pieklit visu dalibvalstu kompetentas iestades.
Statistikas vakSanas noltika Komisijai ir piekluve informacijai par informacijas
apmainu, kas registréta saskarné un ko var ieglt automatiski. Komisijas
piekluve neskar dalibvalstu pienakumu sniegt statistikas datus par informacijas
apmainu saskana ar 23. panta 4. punktu.

Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka vajadzigos praktiskos pasakumus.
Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta minéto
procediiru.”;

direktivas 22. panta 1.a punktu aizstaj ar Sadu:

“l.a Lai Tstenotu un izpilditu dalibvalstu tiesibu aktus, ar ko Isteno So direktivu, un

nodroSinatu, ka darbojas administrativa sadarbiba, kuru izveido ar So direktivu,
dalibvalstis likuma nodoklu iestadem paredz piekluvi mehanismiem,
proceduram, dokumentiem un informacijai, kas minéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2015/849" 13., 30., 31., 32.a un 40. panta.

* FEiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)2015/849 (2015. gada
20. maijs) par to, lai nepielautu finanSu sistémas izmantoSanu nelikumigi
iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce| Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2005/60/EK  un Komisijas Direktivu 2006/70/EK
(OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).”;

direktivas 23. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:
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“2.  Dalibvalstis sava jurisdikcija parbauda un izvérte, cik efektiva ir administrativa
sadarbiba saskana ar So direktivu, apkarojot izvairiSanos no nodoklu
maksasanas un nodoklu apieSanu, un katru gadu pazino Komisijai novért€juma
rezultatus.”;

18) direktivas 23.a panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
“2.  Informaciju, ko dalibvalsts pazinojusi Komisijai saskana ar 23. pantu, ka ari

visus zinojumus vai dokumentus, kurus Komisija ir izstradajusi, izmantojot $o
informaciju, var parsutit citam dalibvalsttim. Uz sadi parsttitu informaciju
attiecas dienesta noslépuma pienakums, un tai noteikta tada pati aizsardziba ka
lidzigai informacijai tas dalibvalsts tiesibu aktos, kura to sanémusi.

Komisijas izstradatus zinojumus un dokumentus, kas min&ti pirmaja dala,
dalibvalstis drikst izmantot tikai analitiskiem meérkiem, un dalibvalstis
informaciju nepublicé un nedara pieejamu nevienai citai personai vai
struktiirai, nesanemot neparprotamu Komisijas piekrisanu.

Neatkarigi no pirmas un otras dalas Komisija katru gadu var publicet
anonimizetus kopsavilkumus ar statistikas datiem, kurus dalibvalstis tai pazino
saskana ar 23. panta 4. punktu.”;

19) direktivas 25. pantu groza sadi:

a)

b)

panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

“2.  FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, starpniekus, Zinojosos platformu
operatorus un katras dalibvalsts kompetentas iestaddes uzskata par
kopigiem datu parziniem, un Komisiju uzskata par datu apstradataju
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679* nozimé.

3. Neatkarigi no 1. punkta katra dalibvalsts nodroSina, ka tas kompetenta
iestade vai attiecigi katra FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, vai
starpnieks, vai Zinojosais platformas operators tas jurisdikcija:

a) informé katru individu, ka informacija par So individu tiks
apkopota un parsiitita saskana ar So direktivu;

b)  sniedz katram individam visu informaciju, ko individam ir tiesibas
sanemt no datu parzina, pietiekami savlaicigi, lai individs varétu
istenot savas tiesibas uz datu aizsardzibu, un jebkura gadijuma
pirms informacijas pazinoSanas.

Neatkarigi no pirmas dalas b) apakSpunkta katra dalibvalsts paredz
noteikumus, kas uzliek ZinojoSajiem platformu operatoriem pienakumu
informét Pardev€jus, par kuriem jasniedz zinojums, par pazinoto
Atlidzibu.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27.
aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga
datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).”;

pantam pievieno $adu punktu:

“5.  Dalibvalstis nodro$ina, ka persondatu aizsardzibas parkapuma gadijuma
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 12. punkta nozimé kompetentas iestades
var lugt Komisiju ka apstradataju, veicot risku mazinoSu pasakumu,
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apturét informacijas apmainu saskana ar So direktivu ar dalibvalsti, kura
parkapums noticis.

ApturgSana ilgst lidz bridim, kad kompetentas iestades lidz Komisiju
atkal atsakt informacijas apmainu atbilstigi Sai direktivai ar dalibvalsti,
kura parkapums noticis.”;

20) direktivas 25.a pantu aizstaj ar $adu:

“25.a pants
Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko pieméro par to valsts noteikumu
parkapumiem, kuri pienemti saskana ar So direktivu un attiecas uz 8.aa, 8.ab un 8.ac
pantu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to IstenoSanu. Paredzetas
sankcijas ir efektivas, samerigas un atturosas.”;

21) direktivai pievieno jaunu V pielikumu, kura teksts ir ieklauts §1s direktivas
pielikuma.
2. pants
1. Dalibvalstis velakais 1idz 2021. gada 31. decembrim pienem un public€ normativos

un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas.
Dalibvalstis tulit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstus.

Tas piem&ro min&tos noteikumus no 2022. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada
atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

3. pants
S direkfiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

4. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
1.1. PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attiecigas politikas jomas ABM/ABB strukttra
1.3. PriekSlikuma/iniciativas raksturs

1.4. Merki

1.5. Priekslikuma/iniciativas pamatojums

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzétie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Parraudzibas un zinoSanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.3. Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finansu sh&mas izdevumu kategorijas un budzeta
izdevumu pozicijas

3.2. Aplésta ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz izdevumiem

3.2.4. Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
3.2.5. TreSo personu iemaksas

3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Padomes direktivai, ar ko groza Padomes Direktivu 2011/16/ES par
administrativu sadarbibu nodoklu joma

Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira?’

14
14.03

PriekSlikuma/iniciativas raksturs
Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

O Priekslikums/iniciativa attiecas wuz jaunu darbibu, pamatojoties uz
izméginajuma projektu/sagatavosanas darbibu?®

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz esoSas darbibas pagarinasanu
O Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
Merki

Komisijas  daudzgadu  stratégiskie — meérki, kurus planots  sasniegt ar
priekslikumu/iniciativu

Komisijas darba programma 2020. gadam ka viena no prioritat€ém ir miné&ta cina pret
izvairisanos no nodoklu maksasanas. Nemot to véra, galvena darbibas joma ir vél
vairak pastiprinat ciu pret izvairiSanos no nodoklu maksaSanas un uzlabot
parredzamibu un informacijas apmainu.

Konkrétie merki un attiecigas ABM/ABB darbibas

Konkretais merkis

Ierosinata tiestbu akta mérkis ir uzlabot speka esoSo politikas noteikumu darbibu, kas
paredzeti Direktiva 2011/16/ES par administrativo sadarbibu. Ierosinatie uzlabojumi
attiecas uz visiem informacijas apmainas un administrativas sadarbibas veidiem. To
meérkis ir arT paplaSinat automatiskas informacijas apmainas darbibas jomu attieciba
uz informaciju, ko pazino platformu operatori.

Attieciga(-s) ABM/ABB darbiba(-s)
ABB 3

27
28

ABM: budzeta Iidzeklu vadiba pa darbibas jomam, ABB: budzeta lidzeklu sadale pa darbibas jomam.
Ka paredzgets Finansu regulas 54. panta 2. punkta a) vai b) apaksSpunkta.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceretd ietekme uz labuma guvéjiem/meérkgrupam.

Speka esoSo noteikumu uzlaboSanai vajadz€tu pozitivi ietekm& Direktivas
2011/16/ES par administrativo sadarbibu efektivu pieméroSanu. Pasreiz&jo
neefektivitates problému risinasSana vienota veida nodroSinas juridisko noteiktibu un
skaidribu.

ZinoSanas pienakuma merkis attieciba uz ienakumiem, kas giiti, izmantojot digitalas
platformas, ir galvenokart informét nodoklu iestades par darbibam, kuru dimensijas
parsniedz vienas jurisdikcijas robezas. Informacija, ko pazino un ar ko apmainas ar
attiecigajam jurisdikcijam, laus kompetentajam iestadém aprékinat maksajamos
nodoklus, pamatojoties uz pareizu un pilnigu informaciju. Turklat, nosakot zinosanas
prasibu digitalajam platformam, tiks sanemta informacija par pardevéju ienakumiem,
un tada veida tiks raditi vienlidzigi konkurences apstakli visiem pardevejiem
neatkarigi no ta, vai tie darbojas, izmantojot digitalas platformas. Otrkart, uz visiem
platformu operatoriem attieksies vienas un tas pasas zinoSanas prasibas.

Rezultatu un ietekmes raditaji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditdjus.

PriekSlikums balstas uz Direktivas 2011/16/ES par administrativo sadarbibu
prasibam, ko tas groza attieciba uz: 1) dalibvalstu ikgad&ju statistikas sniegSanu par
informacijas apmainu; un ii) Komisijas sniegtu zinojumu, pamatojoties uz So
statistiku, tostarp par automatiskas informacijas apmainas efektivitati.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Direktiva 2011/16/ES par administrativo sadarbibu tiks grozita, lai nekavgjoties pec
stasanas speka uzlabotu spéka esoSo noteikumu darbibu un ieviestu pienakumus
digitalo platformu operatoriem apkopot un pazinot informaciju par ienakumiem, ko
nodoklu maksataji guvusi, izmantojot digitalas platformas.

ES iesaistiSands pievienota vértiba

Riciba ES Iimeni nodroSinas pievienoto vértibu, salidzinot ar atsevisku dalibvalstu
iniciativam $aja joma. Pirmkart, tas nodrosinas noteikumu konsekventu pieméroSanu
visa ES. Otrkart, visam platformam, uz kuram attiecas noteikumu darbibas joma, tiks
piemérotas vienas un tas pasas zinoSanas prasibas. Treskart, zinoSana tiks papildinata
ar informacijas apmainu un tad€jadi laus nodoklu administracijam iegit visaptveroSu
informacijas kopumu par ienakumiem, kas giti, izmantojot digitalo platformu.
Tadgjadi koordinéta riciba ES Iimeni var nodroSinat informacijas apmainas un
administrativas sadarbibas sist€émas efektivitati un pilnigumu labak neka atseviskas
dalibvalstu iniciativas.

.....

Attieciba uz digitalo platformu operatoriem 12 dalibvalstis ir pienemti tiesibu akti
un/vai administrativi noradijumi, uz kuru pamata platformu operatoriem bitu
jasniedz informacija nodoklu administracijam par pardevéjiem, kas darbojas to
platforma. V&l Cetras dalibvalstis plano ieviest $adus tiesibu aktus vai administrativus
noradijumus. Turklat lielaka dala dalibvalstu ir veikuSas atbilstibas parbaudes
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1.5.4.

attieciba uz darfjumiem, ko veicina platformas, piem&ram, revizijas, vestules vai
informacijas kampanas.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem instrumentiem

Priekslikums ir paredzets, lai grozitu Direktivu 2011/16/ES par administrativo
sadarbibu, tap&c procediiras, pasakumi un IT riki, kas jau izveidoti vai tiek izstradati
saistiba ar minéto direktivu, biis pieejami izmantoSanai $a priekslikuma vajadzibam.
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1.6. Ilgums un finansiala ietekme
(] IerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa
— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.
— [ Finansiala ietekme: no GGGG. lidz GGGG. gadam.
Beztermina priekslikums/iniciativa
— Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG. gadam,
— péc kura turpinas normala darbiba.
1.7. Paredzétie parvaldibas veidi*
Komisijas 1stenota tieSa parvaldiba:
— [ ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
— [ ko veic izpildagentiiras.
L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
0] NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:
— [ tre$am valstim vai to izraudzitam strukttram;
— [ starptautiskam organizacijam un to agenttiram (precizéet);
— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam,;
— [ Finansu regulas 208. un 209. panta min&tajam struktiiram;
— [ publisko tiesibu subjektiem;

— [ privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, tada méra, kada tiem ir pienacigas finanSu garantijas;

— [ dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas istenoSana un kuri sniedz pienacigas finanSu garantijas;

— [ personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticéts
1stenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

— Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedald “Piezimes”.

Piezimes

Sis priekslikums ir balstits uz eso$o automatiskas informacijas apmainas rezimu un sistémam,
kas izstradatas saskana ar Direktivas 2011/16/ES 21. pantu iepriek$&jo grozijumu konteksta.
Komisija sadarbiba ar dalibvalstim izstrada standarta veidlapas un formatus informacijas
apmainai, izmantojot TstenoSanas pasakumus. Attieciba uz CCN tiklu, kas laus dalibvalstim
apmainities ar informaciju, Komisija ir atbildiga par §a tikla izstradi un dalibvalstis apnemsies
izveidot piemeérotu valsts infrastruktiiru, kura nodrosinas informacijas apmainas iesp&ju CCN
tikla.

2 Sikaku informaciju par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timekla

vietné: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2

2.2.1.

2.2.2.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

Dalibvalstis apnemas:

- nosutit Komisijai gada novért§jumu par direktivas 8., 8.a, 8.aa, 8.ab un ierosinataja
8.ac panta minétas automatiskas informacijas apmainas efektivitati, ka art sasniegtos
praktiskos rezultatus;

- iesniegt virkni statistikas datu, ko nosaka Komisija saskana ar 26. panta 2. punkta
noteikto procediiru (istenosanas pasakumi), §is direktivas izvertéSanai.

27. panta Komisija ir apnémusies reizi piecos gados iesniegt zinojumu par to, ka
direktiva tick piemérota; $o intervalu saka skaitit no 2013. gada 1. janvara. Sa
priekslikuma (ar ko groza DAS) rezultatus ieklaus zinojuma Eiropas Parlamentam un
Padomei, kurs tiks sagatavots lidz 2028. gada 1. janvarim.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzindtie riski

Iesp&jamie riski ir sadi:

- dalibvalstis apnemas sniegt Komisijai statistikas datus, kas pe&c tam noteiks
direktivas novért§jumu. Komisija reizi 5 gados apnemas iesniegt zinojumu,
pamatojoties uz Siem datiem; konkr€ti automatiskas informacijas apmainas joma
dalibvalstis apnemas iesniegt Komisijai gada novertgjumu par $adas apmainas
efektivitati. Ar to saistitais potencialais risks ir tads, ka Komisijas sanemtie dati
neatbilst gaiditajai kvalitatei.

Informdcija par izveidoto ieksejas kontroles sistemu

Fiscalis atbalstis iekS$€jas kontroles sisttmu saskana ar 2013. gada 11. decembra
Regulu (ES) Nr. 1286/2013°°, nodrosinot lidzeklus turpmakajam:

- vienotas ricibas (piem&ram, projektu grupas);

- tehnisko specifikaciju, tostarp XML Schema, izstrade.
Kontroles stratégijas galvenie elementi ir $adi.
Iepirkuma ligumi

FinanSu regula noteiktas iepirkuma kontroles procediiras: jebkur§ iepirkuma ligums
tiek noslégts, ievérojot noteikto parbaudes procediiru, ko Komisijas dienesti veic
attieciba uz maksajumiem, nemot véra ligumiskas saistibas un pareizu finanSu un
visparigo parvaldibu. Visos starp Komisiju un sanémeéjiem noslégtajos ligumos ir
paredzeti pasakumi krapSanas apkaroSanai (parbaudes, zinojumi utt.). Tiek izstradati
siki atsauces nosacijumi, un tie veido katra konkréta liguma pamatu. PienemsSanas
process notiek, stingri ievérojot TAXUD TEMPO metodologiju: sasniedzamie
rezultati tiek izskatiti, nepiecieSamibas gadijuma korigéti un visbeidzot pilniba

30

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1286/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido
ricibas programmu nodoklu sistému darbibas uzlabosanai Eiropas Savieniba laikposmam no 2014. Iidz
2020. gadam (“Fiscalis 2020”) un atcel Lémumu Nr. 1482/2007/EK ( OV L 347, 20.12.2013., 25.-32.

Ipp.).
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2.2.3.

2.3.

apstiprinati (vai noraiditi). Nevienu rékinu nevar apmaksat, ja tam nav
“apstiprindjuma vestules”.

Iepirkuma tehniska parbaude

TAXUD GD veic sasniedzamo rezultatu kontroli un uzrauga ligumslédzgju darbibu
un sniegtos pakalpojumus. Tas regulari veic arT savu ligumslédzgju kvalitates un
drosibas parbaudes. Kvalitates parbaude tiek parbaudita ligumslédz€ja realo procesu
atbilstiba to kvalitates planos defintajiem noteikumiem un procediram. DroSibas
parbauzu uzmaniba tiek vérsta uz konkrétiem procesiem, procediram un struktiru.

Papildus iepriek§ minétajam kontrolem TAXUD GD veic tradicionalo finanSu
kontroli.

Ex-ante saistibu parbaude

Visu saistibu parbaudi TAXUD GD veic FinanSu un cilvékresursu darba
korespondg€josas nodalas vaditajs. Lidz ar to ex-ante parbaude tiek veikta 100 %
pieskirtajam summam. ST procediira nodrosina augsta limena parliecibu par darfjumu
legalitati un likumibu.

Ex-ante maksajumu parbaude

Ex-ante parbauda 100 % maksajumu. Turklat vismaz viens maksajums (no visam
izdevumu kategorijam) nedela tiek izlases karta izveélets papildu ex-ante parbaudei,
kuru veic Finansu un cilvékresursu darba korespond&josas nodalas vaditajs. Attieciba
uz segumu nav noteikts mérkis, jo $adas parbaudes merkis ir parbaudit maksajumus
“izlases veida”, lai parliecinatos, vai visi maksajumi tiek sagatavoti atbilstigi
prasibam. AtlikuSie maksajumi katru dienu tiek apstradati saskana ar spéka esoSajiem
noteikumiem.

Deklaracijas, ko sastada kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram (4OSD)

Visi AOSD paraksta deklaracijas, kuras pievienotas gada darbibas parskatam par
konkréto gadu. Sis deklaracijas attiecas uz programmas darbibam. AOSD deklaré, ka
darbibas, kas saistitas ar budZeta izpildi, ir veiktas saskana ar labas finansSu
parvaldibas principiem, ka esoSas vadibas un kontroles sist€émas sniedz pietiekamu
parliecibu par darijumu likumibu un pareizibu, ka ar §im darbibam saistitie riski ir
pienacigi identific€ti un pazinoti un ka ir 1stenoti riska mazinasanas pasakumi.

Paredzamas parbauzu izmaksas un ieguvumi un gaidamad klidas riska limena
novertejums

Izveidotie kontroles mehanismi lauj TAXUD GD biit pietieckami parliecinatam par
izdevumu kvalitati un likumibu un samazinat neatbilstibas risku. IepriekSmingtie
kontroles strat€gijas pasakumi samazina potencialos riskus zem noteikta 2 % mérka
un attiecas uz visiem sanéméjiem. Citi papildu pasakumi turpmakai riska
mazinaSanai raditu neproporcionali augstas izmaksas, tapéc tie nav paredzeti.
Kopéjas izmaksas, kas saistitas ar minétas kontroles stratégijas Tstenosanu (attieciba
uz visiem izdevumiem saskana ar programmu Fiscalis 2020), ir ierobeZotas lidz
1,6 % no kopgjiem maksajumiem. Paredzams, ka saistiba ar So iniciativu tas paliks
minétaja Itmeni. Programmas kontroles strat€gija ierobezo neatbilstibas risku
praktiski 11dz nullei un ir proporcionala iesp&€jamiem riskiem.

Krapsanas un parkapumu novérS$anas pasakumi

Noradit esosos vai planotos novérsanas pasakumus un citus pretpasakumus.

37
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Saskana ar noteikumiem un procediiram, kas izklastitas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1073/1999! un Padomes Regula (Euratom, EK)
Nr. 2185/9632, Eiropas Birojs krapsanas apkaro$anai (OLAF) var veikt izmekl&sanu,
tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai saisttba ar dotaciju
noligumu vai dotaciju lémumu, vai ligumu, kas finans€ts saskana ar So regulu, ir
notikusi krapSana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmé
Savienibas finanSu intereses.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budzeta
izdevumu pozicijas

Esosas budZzeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam

Budzeta pozicija Izi&;\il:il;nu Iemaksas

Daudzgadu finansu no

shémas izdevumu no Finan3u regulas

kategorija 14.03.01 Dif/ d.f33 EBT_A kandidatv | no tresam | 21.panta 2. ]gaunkta
R Hnedit: valstim alstim>> valstim b) apak3punkta
34 nozime
1.A- _

Konkuratsosi Nodoklu darbibas

~ONKUICISPEIA | y71abosana Dif. NE NE NE NE

1Zaugsmel un

nodarbinatibai

Jaunveidojamas budZeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam

Daudzgadu Budzeta pozicija Iziee\irg?u Iemaksas
finansu
shémas Nr. 1o Finansu regulas
izdevumu .. . . no EBTA . no tre$am | 21. panta 2. punkta
ey [...][Kategorija.......c.covvviriiniiiininannne, Dif./nedif. valsfim kandl_datval valstim b) apakipunkta
goma ] stim nozimé
[... ][XX.GG.GG.GG] - - - -
JA/NE JA/NE JA/NE JA/NE

LV

31

32

33

34
35

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/1999 (1999. gada 25. maijs) par izmekl&Sanu,
ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF), OV L 136, 31.5.1999., 1. Ipp.

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém

uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Dif. — diferenc@tas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.

EBTA : Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.

Kandidatvalstis un attieciga gadfjuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2 Aplesta ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz izdevumiem

miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas
. .. 1.A
izdevumu kategorija

Konkurétspgja izaugsmei un nodarbinatibai

Gads Gads Gads Gads Gads Gads .
GD: TAXUD N3© N+1 N+2 N+3 N+4 N+5 KOPA
* Darbibas apropriacijas
. Saistib M 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
Budzeta pozicijas numurs 14.03.01. h:;islﬁjzsmi o 0.0 04 04 01 01 o1 1’1
> ) ) > > 5 9
. _ .. Saistibas (1a)
Budzeta pozicijas numurs RE— oo
aksajumi a
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkretu
programmu pieskirumiem
BudZeta pozicijas numurs )]
) Saistibas il 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
KOPA apropriacijas
TAXUD GD =2+2a
’ Maksajumi s 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
36 N gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak Tstenot.
37 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizg€jas BA pozicijas), netiesa pétnieciba, tiesa
pétnieciba.
LV 39
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_ L Saistibas @ 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
* KOPA darbibas apropriacijas —
Maksajumi ) 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
* KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansgtas no ©
konkr&tu programmu pieskirumiem
KOPA daudzgadu finan$u shémas Saistibas =46 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
IZDEVUMU KATEGORIJAS 1.A
apropriﬁcij as Maksajumi =5+6 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
Ja priekS§likums / iniciativa ietekmé vairakas izdevumu kategorijas
KOPA darbib o Saistibas (C)) 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
arbibas apropriacijas Maksajumi ) 0,000 0.4 0.4 0.1 0.1 0.1 11
* KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no ©
konkrétu programmu pieskirumiem
KOPA daudzgadu finan$u shémas Saistibas =4+6 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
IZDEVUMU KATEGORIJU 1 hdz 4
apropriacjas Maksajumi 56 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1

(atsauces summa)

LV
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Daudzgadu finan$u shémas

/ / 5 'Kopa administrativie izdevumi'
izdevumu kategorija

miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads Gads

N N+1 N+2 N+3 N+4 KOPA
GD: TAXUD
e Cilvekresursi 0,069 | 0069 | 0028 | 0014| 0014 0,194
* Citi administrativie izdevumi 0,004 | 0,004 | 0,002 | 0,001 | 0,001 0,012
KOPA — TAXUD GD Apropriacijas 0,073 0,073 0,030 0,015 0,015 0,206
KOPA apropriacijas Saistib -
daudzgadu finanSu shemas fnsﬁz;ﬂfmu Sfl‘t‘nrﬁz‘;‘ | 0,073| 0073| 0030 0015 0015 0,206
5. 1ZDEVUMU KATEGORIJA

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads Gads Gads -
N38 N+1 N+2 N+3 N+4 N+5 KOPA
KOPA daudzgadu ﬁnan§u Shémas Saistibas 0,473 0,473 0,130 0,115 0,115 1,306
IZDEVUMU KATEGORIJU 1 Iidz 5
T Maksajumi 0073 | 0473 | 0430| 0115| 0115| 0,100 1,306

38 N gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak Tstenot.
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3.2.2.  Aplésta ietekme uz darbibas apropriacijam
[ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas darbibas apropriacijas:
Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tris Zimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads Gads <
N N+1 N+2 N+3 N+4 KOPA
Noradit merkus 1ZNAKUMI
un iznakumus Ko
idaia wa w) w) v v é.
Veids | Videa | £ g g g g s
3 39 s S S S S S o
. < | Izmaksas S Izmaksas S Izmaksas S Izmaksas < Izmaksas da Kopgjas izmaksas
izmak | 2 2 2 2 2 ud
sas A A A A A 7u
ms
KONKRETAIS MERKIS Nr. 140,
Specifikacijas 0,400 0,100 0,500
Attistiba 0,280 0,280
Uzturé$ana 0,050 0,050 0,050 0,150
Atbalsts 0,010 0,030 0,030 0,030 0,100
Apmaciba
ITSM 0,010 0,020 0,020 0,020 0,070
(infrastrukttira,
uznemsana,
licences, utt.),
Starpsumma — konkrétais mérkis 0,400 0,400 0,100 0,100 0,100 1,100
Nr. 1
39 Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbivéto celu garums kilometros utt.).
40 Konkrétie mérki, kas noraditi 1.4.2. punkta.
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KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

- Iznakums

Starpsumma — konkr&tais merkis
Nr. 2

KOPEJAS IZMAKSAS

0,400

0,400

0,100

0,100

0,100

1,100

LV
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3.2.3.

3.2.3.1. Kopsavilkums

LI Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

[XI Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

Gads

N41

Gads
N+1

Gads
N+2

Gads
N+3

Gads
N+4

KOPA

Daudzgadu finansu

shémas
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvékresursi

0,069

0,069

0,028

0,014

0,014

0,194

Pargjie administrativie
izdevumi

0,004

0,004

0,002

0,001

0,001

0,012

Starpsumma —
daudzgadu finansu
shémas
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

0,073

0,073

0,030

0,015

0,015

0,206

Arpus daudzgadu
finan$u shémas 5.
IZDEVUMU
KATEGORIJAS42

Cilvekresursi

Pargjie administrativie
izdevumi

Starpsumma —
arpus daudzgadu finansu
shemas
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

KOPA

0,073

0,073

0,030

0,015

0,015

0,206

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arl vadoSajam GD gada

budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

41

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta

N gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak istenot.
)

izdevumi (kadreiz€jas BA pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa petnieciba.

LV
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3.2.3.2. Aplestas cilvékresursu vajadzibas

[ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

(x| Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Gads
N

Gads
N+1

N+2 gads

N+3 gads

N+4 gads

« Statu saraksta ietvertis amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

XX 01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas parstavniecibas)

0,5

0,5

0,2

0,1

0,1

XX 01 01 02 (Delegacijas)

XX 010501 (Netiesa petnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa pétnieciba)

* Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu FT E)43

XX 010201 (AC, END, INT, ko finans€ no visparigajam apropriacijam)

XX 010202 (AC, AL, END, INT un JED delegacijas)

44 — galvenaja mitné
XX 0104 gg

— delegacijas

XX 010502 (AC, END, INT - netiesa pétnieciba)

10 01 05 02 (AC, END, INT — tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

KOPA

0,5

0,5

0,2

0,1

0,1

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

NepiecieSamie cilvékresursi tiks nodro$inati, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas
darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ier€dni un pagaidu darbinieki

arpakalpojumu sniedz&ju noligSana darbam pie IT sisteémas.

Sanaksmju un sarakstes ar dalibvalstim sagatavoSana; darbs pie veidlapam, IT
formatiem un centralas direktorijas;

Arstata darbinieki Neattiecas

LV

43

darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.
44

pozicijam).

45

AC - ligumdarbinieki, AL — viet€jie darbinieki, SNE — valstu norikotie eksperti, /NT— agentiru

Arstata darbiniekiem paredzgéto maksimalo summu finansé no darbibas apropriacijam (kadreiz&jam B4




3.2.4.

3.2.5.

Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
[X] Priekslikums/iniciativa atbilst kartéjai daudzgadu finansu shémai

O Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finansu shéma

Aprakstiet, kas japarplano, noradot attiecigas budzZeta pozicijas un summas.

[...]

O Pienemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai japarskata
daudzgadu finansu shéma.

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budZeta pozicijas un atbilstosas
summas.

[...]

Treso personu iemaksas

Priekslikums/iniciativa neparedz lidzfinans€jumu no tresam personam

Apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads ne iiﬁeréi(inﬁstlilgtgliﬁ:scillk uma Kopa
N N+l N+2 N+3 pieclesams, & P
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit  lidzfinansétaju
struktiiru
KOPA Iidzfinansétas
apropriacijas
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3.3. Aplesta ietekme uz ienémumiem
Xl Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé& ienémumus.

[ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

O pasu resursus
O dazadus ienémumus
miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
S Priekslikuma/iniciativas ietekme™
Kartgja
Budzeta iep€mumu | finansu gada . ] L
pozicija: piecjamas Gads Gads Gads Gads N.Oial‘(ht tik fadu’ Cli‘ N
apropriacijas ietekmes ilguma atspoguloSanai
N N+ N+2 N+3 (sk. 1.6. punktu)

............. pants

Attieciba uz dazadiem ienémumiem, kas ir “pieskirtie ien@mumi”, noradit attiecigo(-as) izdevumu
poziciju(-as).

] |

Noradit, ar kadu metodi aprékinata ietekme uz ien€mumiem.

45 Noraditajam tradicionalo pasSu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t.i., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 25 % apméra.
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